








INS ALLATION AV Wi-Fi-MODUL

talla in 1 atkomstpunktlage

Slutfor installningen i atkomstpunktlaget inom 10 minuter.

Oppna liget Atkomstpunktlage
+ Hall Temperatur @ intryckt i 5 sekunder. 2 s
+ V&lj "~ 1” genom att trycka pa Temperatur @

och @ sa som visas till hoger.
+ Rikta fjarrkontrollen mot inomhusenheten och - |

s (OOFF/ON
tryck pa o . (
@ TEMP © GOFF/ON

wwe. Anslut din smartphone till luftkonditioneringen.
Kontrollera att LED-indikeringen visas som nedan.
Pa Wi-Fi-installningsskadrmen pa din smartphone véljer du SSID och
anger KEY (NYCKEL), som finns tryckt pa informationsdekalen.

Anslutning
=2 1)
KEY :
XXXXXX
o
Wi-Fi-modul ~ Ovriga  Smartphone LED-lampan tands i 3 sekun-
der och blinkar sedan en gang.
En ljudsignal hérs nar LED-
lampan blinkar. Den har serien
av atgarder upprepas.
Obs:

» Kontrollera Wi-Fi-installningen pa din smartphone om SSID inte visas pa
den.

* Ange KEY (NYCKEL) igen om din smartphone visar SSID men inte kan an-
sluta till Wi-Fi-modulen.

» Anslutningen har misslyckats om LED-indikeringen inte é@ndras eller blinkar
5 ganger. | sadana fall aterstéller du anslutningen och konfigurerar Wi-Fi-
modulen och routern igen.

. Oppna URL-adressen (http://192.168.11.1/network) pa
nagot av foljande satt for att visa installningsskarmen.

+ Skanna streckkoden pa informationsdekalen.
» Skriv URL-adressen (http://192.168.11.1/network) i webblasaren.

http://192.168.11.1/network

192 16811 e

r Informationsdekal

81D : ME-XXX %
KEY £ XOKKX

Ovriga

Wi-Fi-modul
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www Registrera routerns uppgifter i luftkonditioneringen.
| det fonster som visas valjer du Dynamic i DHCP (*1)
och anger informationen for routern. Tryck darefter pa
knappen Submit.

n Anslutning
( o) )))>>
| Anslutning
\
- MELCloud

Obs:

* Om du vill valja Static valjer du Static i DHCP (*1) och anger informationen
for routern och natverket. Tryck dérefter pa knappen Submit.

» LED-indikeringen atergar till ursprungslaget om anslutningen misslyckas.

» LED-lampan slutar att blinka och ljudsignalerna upphér nar anslutningen ar
klar.

A
e LED-indikeringen nedan visas nar anslutningen mellan

routern och Wi-Fi-modulen ar upprattad och anslut-
ningen till MELCloud startar.

I Ansluten
B E—
—======== O]
i
y Anslutning

LED-lampan tands i 5 sekunder och
sedan hors ett pip i 1 sekund.

Obs:

Det kan ta flera minuter innan indikeringen ovan visas.

Anslutningen har misslyckats om LED-indikeringen inte @ndras eller blinkar 5
ganger.

| sadana fall aterstaller du anslutningen och konfigurerar Wi-Fi-modulen och
routern igen.
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INSTALLATION AV Wi-Fi-MODUL

Obs:

« Kontrollera att routern har stéd for WPA2-AES-kryptering innan du bérjar
konfigurera Wi-Fi-modulen.

« Slutanvandaren bor I1dsa och godkanna villkoren fér Wi-Fi-tjansten innan Wi-
Fi-modulen borjar anvandas.

» Routern kan behévas for att slutféra anslutningen av Wi-Fi-modulen till Wi-Fi-
tjansten.

*  Wi-Fi-modulen pabérjar inte éverféring av anvandningsdata fran systemet
forran slutanvandaren registrerar och godkanner villkoren for Wi-Fi-tjansten.

» Wi-Fi-modulen far inte installeras eller anslutas till ett Mitsubishi Electric-sys-
tem som ar avsett att tillhandahalla uppgiftskritisk uppvarmning eller kylning.

» Anteckna Wi-Fi-modulens instéllningar pa den sista sidan i den har manua-
len nar du konfigurerar Wi-Fi-modulen.

+ Vid fytt eller avyttring aterstaller du Wi-Fi-modulen till fabriksinstallningarna.

CNET(NATVERKTED

Nar LED-lampan NET (NATVERK) blinkar betyder det att Wi-Fi-modulen kom-
municerar med routern.

Om det ar svart att ansluta

Kontrollera féljande och koppla ihop Wi-Fi-modulen och routern enligt Valja ett

lage.

+ Kontrollera att kommunikationsavstandet inte &r for stort mellan Wi-Fi-modulen
och routern.

+ Kontrollera att routern anvander krypteringen WPA2-AES.

» Kontrollera att antalet anslutna enheter till routern inte éverskrider gransen.

+ Kontrollera att DHCP &r aktiverat eller kontrollera Wi-Fi-modulens IP-adress-
installningar.

+ Kontrollera DNS-instéllningarna pa routern eller kontrollera DNS-adressin-
stalliningarna pa Wi-Fi-modulen.

+ Kontrollera om routern ar ansluten till internet.

» Konfigurera Wi-Fi-modulen efter det att luftkonditioneringen har drivits med
den tradldsa fjarrkontrollen minst en gang.

Mitsubishi Electrics Wi-Fi-modul ar utformad fér kommunikation med
Mitsubishi Electrics MELCloud Wi-Fi-tjanst.

Mitsubishi Electric ar ej ansvarigt for (i) nagon underprestanda for nagot
system eller nagon produkt;

(ii) system- eller produktfel eller (iii) forlust eller skada pa system eller
produkter som orsakas av eller uppkommer vid anslutning till och/eller
anvandning av en Wi-Fi-modul eller Wi-Fi-tjanst fran tredje part med
Mitsubishi Electric-utrustning.

Ga till www.melcloud.com for den senaste informationen om
MELCloud fran Mitsubishi Electric Corporation.

Om anslutningen misslyckas aven efter att du har kontrollerat ovanstaende,
konfigurerar du Wi-Fi-modulen och routern igen pa foljande satt.

« Hall Temperatur @ intryckt i 5 sekunder.

« Valj”_ 2" genom att trycka pa Temperatur @ och @.

GOFF/ON
+ Rikta fjarrkontrollen mot inomhusenheten och tryck pa Co |

* Inomhusenheten piper 3 ganger nar aterstéllningen ar klar.

[Om varumérken]

* WPS &r en anslutning via Wi-Fi Protected Setup.

» "Wi-Fi®”, "Wi-Fi Protected Setup™” och "WPA2™” &r varumarken eller regist-
rerade varumarken som tillhér Wi-Fi Alliance.

For Forsakran om 6verensstammelse och anvandarhandbok for MELCloud,
ga till webbplatsen nedan.
http://www.melcloud.com/Support

Wi-Fi-modulen anvander programvara med 6ppen kéllkod. Om du vill se
programvarulicenserna for den 6ppna kéllkoden kan du ga till féljande
webbplats nar du ar ansluten till Wi-Fi-modulen i atkomstpunktlage.
http://192.168.11.1/license
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\\ AR DU TRORATT DET HAR UPPSTATT PROBLEMV

Om dessa punkter har kontrollerats och problemet trots detta kvarstar
— anvand inte enheten och kontakta aterforsaljaren.

Sympt:

Fjarrkontroll

Sympto

Inomhusenhet

Enheten gar inte igang.

Ar huvudstrémbrytaren paslagen?
Ar natsladdens kontakt ansluten?
Har ON-timern stéllts in? (SllchyP

Den horisontella lamellen rér sig ej.

Har de horisontella och vertikala lamellerna monte-
rats korrekt?

Ar flaktskyddet deformerat?

Nar strombrytaren slas pa aterstalls de horison-
tala lamellernas position inom ca en minut. De
horisontala lamellerna fungerar sedan som vanligt
nar aterstallningen ar klar. Detsamma géller vid
naédfallsdrift med nedkylning.

Enheten kan inte anvandas under
cirka 3 minuter efter en aterstart.

Detta skyddar enheten enligt instruktioner fran
mikroprocessorn. Vanta.

Imma strémmar ut genom inom-
husenhetens utslapp.

Den kalla luften fran enheten kyler snabbt ner fukten
i rumsluften sa att det bildas imma.

Rorelsen av den HORISONTELLA
LAMELLEN upphér under en kort
stund for att sedan starta igen.

Detta &r normalt for den HORISONTELLA LAMEL-
LENS svangningsrorelse.

Den undre horisontala lamellen ror
sig inte nar SVANGNING &r valt i
laget COOL/DRY/FAN.

Det &r normalt att den undre horisontala lamellen
inte rér sig nar SVANGNING ar valt i laget COOL/
DRY/FAN.

Luftflédets riktning andras under
drift.

Den horisontella lamellens riktning
kan ej justeras via fjarrkontrollen.

Nar enheten anvands i laget COOL eller DRY och
luften blaser nedati 0,5 till 1 timme, stalls luftflodets
riktning automatiskt in pa uppatriktat lage for att
férhindra att vattnet kondenseras och droppar.

Om luftstrommens temperatur ar for lag vid upp-
varmning eller om avfrostning utférs, stélls den
horisontala lamellen automatiskt i horisontellt Iage.

Driften stoppas under cirka 10
minuter under uppvarmningen.

Utomhusenheten &r i avfrostningslage.

Detta tar hégst 10 minuter, véanta sa lange. (Nar
yttertemperaturen ar for lag och luftfuktigheten ar
for hog, kan frost bildas.)

Enheten startar av sig sjalv nar
huvudstrombrytaren slas pa trots
att den inte tagit emot signaler fran
fjarrkontrollen.

Dessa modeller ar férsedda med en automatisk om-
startningsfunktion. Nar huvudstrombrytaren stangs
av utan att enheten forst har sténgts av med hjalp av
fjarrkontrollen, och darefter satts pa igen, kommer
enheten automatiskt att starta i samma lage som
den var installd i med fjarrkontrollen innan luftkondi-
tioneringen stédngdes av med huvudstrombrytaren.
Se “Automatisk omstartningsfunktion”.

De tva horisontala lamellerna
nuddar varandra. De horisontala
lamellerna ar i fel lage. De horison-
tala lamellerna atergar inte till ratt
“stangt lage”.

Gor nagot av foljande:

Sla av och pa strombrytaren. Kontrollera att de
horisontala lamellerna flyttas till ratt “stéangt lage”.
Starta och stoppa nddfallsdrift med nedkylning och
kontrollera att de horisontala lamellerna flyttas till
ratt “stangt lage”.

| laget COOL/DRY stannar
utomhusenheten och sedan bérjar
inomhusenheten ga pa lag hastig-
het nér rumstemperaturen nar den
installda temperaturen.

Om rumstemperaturen skiljer sig fran den instéllda
temperaturen borjar inomhusflakten drivas i enlighet
med fjarrkontrollens instéllningar.

Inomhusenheten missfargas 6ver
tiden.

Aven om plasten gulnar pa grund av paverkan av
vissa faktorer som ultraviolett ljus och temperatur,
sa har detta ingen effekt pa produktens funktioner.

Lampan for driftindikering lyser
svagt. Enheten piper inte.

Ar driftiaget NIGHT MODE aktiverat?

Multisystem

Inomhusenheten som inte &r i drift
blir varm, och ett ljud som pamin-
ner om rinnande vatten hérs fran
enheten.

En mindre mangd kéldmedium fortsatter att
stromma in i inomhusenheten trots att denna inte
ar i drift.

Om varmelaget valjs startar inte
driften med det samma.

Om enheten startas medan avfrostning av utom-
husenheten pagar tar det ett par minuter (max. 10
minuter) att blasa ut varm Iuft.

Utomhusenhet

Flékten i utomhusenheten roterar
ej aven om kompressorn &r igang.
Aven om flakten roterar, sa stan-

nar den efter en kort stund.

Om utomhustemperaturen ar lag under kylning,
kan flakten vara i drift emellanat for att uppréatthalla
tillracklig kylkapacitet.

Vatten lacker fran utomhusen-
heten.

Nar luftkonditioneringen drivs i laget COOL (KYLA)
eller DRY (TORKA), kyls rorledningen och dess
anslutningar ned vilket gor att vattnet kondenserar.
| laget uppvarmning, droppar det vatten som kon-
denserat pa varmevaxlaren.

| laget uppvarmning, gor avfrostning att vatten som
frusit till is pa utomhusanlaggningen smalter och
borjar droppa.

Vit rék strémmar ut fran utom-
husenheten.

| laget uppvarmning, ser den anga som bildas vid
avfrostning ut som vit rok.
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Fjarrkontrollens display ar slackt
eller diffus. Inomhusenheten
reagerar inte pa signal fran
fjarrkontrollen.

Ar batterierna slut?

Ar batteriernas polaritet (+, -) korrekt?

Ar nagon av knapparna pa fiarrkontrollen eller pa
nagon annan elektrisk utrustning intryckt?

Kyler eller varmer inte

Rummet kan inte kylas ner/
varmas upp tillrackligt mycket.

Ar temperaturinstéliningen korrekt?

Ar flaktinstéliningen 1amplig? Andra flakthastigheten
till High eller Super High.

Ar filtren rena?

Ar flakten och varmevaxlaren i inomhusenheten
rena?

Finns det nagot som blockerar luftintaget eller luftut-
blaset pa inom- eller utomhusenheten?

Ar nagra dorrar eller fénster 6ppna?

Det kan ta en viss tid att na den instéllda temperatu-
ren eller s& kan den inte uppnas beroende pa rum-
mets storlek, omgivningstemperaturen och liknande
orsaker.

Ar driftlaget NIGHT MODE aktiverat?

Rummet kan inte kylas ner
tillrackligt mycket.

Om en ventilationsflakt eller gasspis anvands i
rummet, 6kas kylbelastningen, vilket resulterar i en
ofillracklig kyleffekt.

Om utomhustemperaturen ar hog, kanske kyleffekten
inte ar tillracklig.

Rummet kan inte varmas upp
tillrackligt mycket.

Om utomhustemperaturen ar lag, kanske varmeef-
fekten inte ar tillracklig.

Luftutloppets temperatur verkar
lag vid uppvarmning.

Andra luftutloppets riktning uppat.
Luftutloppets temperatur kan sjunka nar utomhustem-
peraturen ar lag.

Luft blaser inte tillrackligt snabbt
vid uppvarmning.

Vanta medan enheten forbereder utblasning av
varmluft.

Luftflode

Luften fran inomhusenheten
luktar konstigt.

Ar filtren rena? [EIKE]

Ar flakten och varmevéxlaren i inomhusenheten
rena?

Enheten kan suga in odérer som sitter i vaggar,
mattor, mobler, tyg osv., och blasa ut denna daliga
lukt med utblasluften.

Ljud

Knakande ljud hérs.

Ljudet uppkommer vid expansion/sammandragning
av frontpanelen m.m., pa grund av temperaturfor-
andringar.

"Gurglande" ljud hors.

Detta ljud kan horas nar utomhusluft absorberas
fran draneringsslangen vilket gor att vatten i dra-
neringsslangen sprutar ut vid paslag av huven eller
ventilationsflakten.

Detta ljud kan @ven héras om utomhusluft blaser in
i draneringsslangen vid kraftiga vindar.

Ett mekaniskt ljud hors fran
inomhusenheten.

Det ar det ljud som uppstar vi omkoppling (pasattning/
avstangning) av flakten eller kompressorn.

Ljudet av rinnande vatten hors.

Detta ar ljudet av k6ldmedium eller kondensvatten
som strémmar i enheten.

Ett vasande ljud hors ibland.

Detta ljud uppkommer néar det kéldmedium som
strommar i enheten byter riktning.

Timer

Veckotimern fungerar inte enligt
instaliningarna.

Ar ON/OFF-timern installd?

Overfér instaliningsinformationen fér veckotimern till
inomhusenheten igen. En lang ljudsignal hors fran
inomhusenheten nar informationen har tagits emot.
3 korta ljudsignaler hérs om information inte kan tas
emot. Kontrollera att informationen har tagits emot.
Inomhusenhetens inbyggda klocka anger fel tid om
ett stromavbrott intraffar och strommen bryts. Det kan
gora att veckotimern inte fungerar som den ska.

Se till att fjarrkontrollen placeras pa en plats dar
signalen kan tas emot av inomhusenheten.

Enheten startas/stoppas av sig
sjalv.

Ar veckotimern instélld? [SHKK]

Wi-Fi-modul

Wi-Fi-modulen kan inte par-
kopplas med routern.

Konfigurering kan bara utforas efter det att luftkon-
ditioneringen drivits med den tradldsa fjarrkontrol-
len. Utfér darefter kopplingen.
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NAR DU TROR ATT DET HAR UPPSTATT PROBLEMV

Anvénd ej luftkonditioneringen, och kontakta din aterforsaljare i foljande fall:

» Nar vatten lacker eller droppar fran inomhusenheten.
+ Nar indikatorlampan for drift blinkar.
* Om sakringen ofta I6ser ut.

+ Signalen fran fjarrkontrollen tas inte emot i ett rum dar det finns ett elektroniskt lysror av ON/OFF-typ (fluorescerande lampa/lysror av invertertyp osv.).
» Luftkonditioneringen kan vid drift stora radio- och TV-mottagningen. En signalférstarkare kan komma att behdvas foér den utrustning som stérs.

» Nar onormala ljud hors.
+ Nar det uppstar ett kéldmedelslackage.

SKA ANVANDAS UNDER LANGRE TID

e Anvand COOL-laget installt pa den hogsta temperatu-
ren eller FAN-laget i 3 till 4 timmar.
« Detta torkar upp enhetens insida.
« Fukt i luftkonditioneringen kan skapa gynnsamma férhallanden for
svampbildning, t.ex. mégelsvamp.

GOFFION
e Tryck pa for att stoppa driften.

e Stang av huvudstrombrytaren och/eller dra ur natslad-
den ur vagguttaget.

A
s Ta ur alla batterier i fjarrkontrollen.

Nir luftkonditioneringen anvinds pa nytt:

. Rengor Iuftfiltret. SIloANES

w.. Kontrollera att luftintag och luftutblas pa inom- och
utomhusenheterna inte ar blockerade.

. Kontrollera att jordanslutningen ar utférd pa korrekt satt.

A
. Lés “FORBEREDELSER FORE ANVANDNING” och
f8lj instruktionerna.
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Installationsplats

Undvik att installera luftkonditioneringen pa féljande platser.

» Pa platser med mycket maskinolja.

» Saltbemangda omgivningar som t.ex. havsstrander.

« Dar sulfidgas bildas, som t.ex. vid heta kallor, avlopp, spillvatten.

» Dar olja kan stanka eller oljig rok finns i luften (t.ex. i kok eller fabriker, dar
plastens egenskaper kan forandras eller skadas).

» Dar det finns hogfrekvensutrustning eller tradlds utrustning.

+ Dar luften fran utomhusenhetens luftutblas ar blockerad.

+ Dar driftljudet eller luft frdn utomhusenheten stor grannhusen.

» En monteringshéjd pa mellan 1,8 m och 2,3 m rekommenderas for inom-
husenheten. Konsultera din aterférséljare och detta inte ar méjligt.

* Anvand inte luftkonditioneringen under invéndig byggnation och ytbehand-
ling eller medan du vaxar golvet. Ventilera rummet val efter att sddant
arbete utforts innan du anvander luftkonditioneringen. Annars kan flyktiga
bestandsdelar fastna inuti luftkonditioneringsenheten, vilket resulterar i vat-
tenlackage eller spridning av kondensvatten.

For Wi-Fi-modul

» Denna utrustning skall installeras och anvandas med ett minsta avstand pa
20 cm mellan enheten och anvéandaren eller andra i narheten.

* Anvand inte Wi-Fi-modulen nadra andra tradldsa enheter, mikrovagsugnar,
tradlésa telefoner eller faxmaskiner.

Det kan orsaka funktionsstorningar.

* Anvand inte Wi-Fi-modulen nara elektrisk medicinsk utrustning eller personer
som bar en medicinsk enhet, t.ex. en pacemaker eller en implanterbar defibril-
lator.

Det kan resultera i en olycka pga. funktionsstérningar i den medicinska utrust-
ningen eller apparaten.

Utomhusenheten bor placeras pa
minst 3 meters avstand fran TV-,
radio osv. | omraden med daliga mot-

tagningsférhallanden, se till att 6ka
avstandet mellan utomhusenheten
Fluorescerande | och antennen fér den mottagare som
lampa av inver- paverkas av eventuella storningar

For att skydda fran paver- tertyp fran luftkonditioneringen.
kan fran den fluorescerande,
lampan, hall dem s& langt

ifran varandra som mjligt. /

Lamna avstand

For optimal effektivi-
tetoch for att férlanga
anvandningstiden
bér utomhusenhe-
ten monteras pa en
valventilerad och torr

vagg, osv.

for att férhindra plats.
stérningar i bil-
1m den eller fjudet. || 100 mm
eller mer ellermer /" (2517, 35HZ/50HZ)
ﬁ Tradlos <#> Im 200/500 mm eller mer
eller ya A= %i
barbar J -’
L telefon  Radio 3 m eller mer )

Elarbeten

+ Tillse att luftkonditioneringen har en egen stromfoérsorjningskrets.
» Var noga med att inte dverskrida huvudstrombrytarens/sakringens kapacitet.

Om du har nagra fragor — valkommen att kontakta aterférsaljaren.



Modell Inomhus MSZ-RW25VG MSZ-RW35VG MSZ-RW50VG
Utomhus MUZ-RW25VGHZ MUZ-RW35VGHZ MUZ-RW50VGHZ
Funktion Kyla | Varme Kyla | Varme Kyla | Varme
Stréomférsorjning ~/N, 230 V, 50 Hz
Effekt kW 2,5 3,2 3,5 4,0 5,0 6,0
Ingang kW 0,435 0,58 0,77 0,81 1,38 1,45
Vikt Inomhus kg 14,5
Utomhus kg 39,5 40 54
Méangd kéldmedium (R32) kg 1,2 1,1 1,21
Inomhus IP 20
IP-kod Utomhus P 24
Tillatet Gvertryck LP ps MPa 2,77
drifttryck HP ps MPa 417
Inomhus (Super
Goaspry  [SMSONG | gy | S| ey aogeny | aesor | sgmeoa | et
) Low/Superlag)
Utomhus dB(A) 46 49 49 50 51 54
Specifikation for multianslutning inomhus FORORDNING (EU) 2016/2281
Modell Inomhus MSZ-RW25VG MSZ-RW35VG MSZ-RW50VG
Kvla Kannbar kW 2,47 3,29 4,10
Effekt v Latent kW 0,03 0,21 0,90
Varme kW 3,20 4,00 6,00
Ingéng kw 0,019 0,021 0,029
Ljudniva Super High/High/Med./Low/ 1 AARA o AE 2R A EOAT
(Ljudefrektniva) Superlag dB(A) 57-51-44-36-33 60-52-45-36-33 60-54-50-47-43

Garanterat arbetsomrade

27 °CDB,19°CWB
35 °C DB

20 °C DB

7°CDB, 6°CWB

Inomhus Utomhus Obs:
N 32°C DB 46°C DB Markdata
Kyia Ovre gréins 23°C WB — Kylning — Inomhus:
Y8 [ ndre arans|  21°C DB 10°C DB Utomhus:
9 15°C WB —_ Uppvéarmning — Inomhus:
Ovre aréns | 27°C DB 24°C DB Utomhus:
Varme k — 18°C WB
x 20°C DB -30°C DB
Undre grans = 31°C WB
DB: Torr lampa
WB: Vat lampa
Wi-Fi-modul
Modell MB507IF
Ingédende spanning DC 12,7 V (fran inomhusenhet)
Effektforbrukning MAX. 2 W

Effektniva for sandare (MAX.)

20 dBm @IEEE 802.11b

RF-kanal

1 kanal - 13 kanaler (2 412 - 2 472 MHz)

Radioprotokoll IEEE 802.11b/g/n (20)
Kryptering AES
Autentisering WPA2-PSK
Programvaruver XX.00

For Forsakran om 6verensstdmmelse, ga till webbplatsen nedan.

http://www.melcloud.com/Support
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ENGLANTI ON ALKUPERAINEN

B TURVALLISUUSVAROTOIMET 1
B HAVITTAMINEN 3
B ERI OSIEN NIMET 4
B TOIMENPITEET ENNEN KAYTTOA 5
B KAYTTOTILAN VALITSIN 6
B |-SEE-TOIMINTO 6
H TOIMINTATILOJEN VALITSEMINEN 7
B TUULETTIMEN NOPEUDEN JA ILMAN VIRTAUSSUUNNAN SAATAMINEN 8
B ILMANVIRTAUKSEN OHJAUSTILA 9
B POISSAOLON HAVAINNOINTI S
Bl [-SAVE-TOIMINTO 10
B CIRCULATOR-TOIMINNON KAYTTO 10
B NIGHT MODE (YOTILA) 11
H AIR PURIFYING -TOIMINTO 1
B AJASTIMEN KAYTTO (ON/OFF-AJASTIN) 12
B HATATILAKAYTTO 12
B AUTOMAATTINEN UUDELLEENKAYNNISTYSTOIMINTO 12
W VIIKKOAJASTIMEN KAYTTO 13
B PUHDISTUS 14
B Wi-Fi-MODUULIN ASETUKSET 5
B KUN LUULET, ETTA ON SYNTYNYT ONGELMA 18
B KUN ILMASTOINTILAITETTA EI AIOTA KAYTTAA PITKAAN AIKAAN 19
B ASENNUSPAIKKA JA SAHKOTYOT 19
B TEKNISET TIEDOT 20

URVALLISUUSVAROTOIMET

Sisi- ja/tai ulkoyksikossi esiintyvien merkkien selitykset

YksikOssa kaytetaan syttyvaa kylmaainetta.

VAROITUS

(tulipalovaara)

AN

tallista kaasua ja aiheuttaa tulipaloriskin.

Jos kylmaainetta padsee vuotamaan ja se paasee kosketuksiin tulen tai lammitysosan kanssa, se synnyttaa hai-

LD

Lue KAYTTOOHJEET huolellisesti ennen kéyttoa.

&

Huoltohenkiléstén on luettava KAYTTOOHJEET ja ASENNUSOPAS huolellisesti ennen kayttoa.

Lisatietoa on mm. KAYTTOOHJEISSA ja ASENNUSOPPAASSA.

(T3]

« Koska tuotteessa on pydrivia osia ja osia, jotka saattavat aiheuttaa sahkoiskun, lue
“Turvallisuusvarotoimet” ennen tuotteen kayttoa.

« Tassa olevat varoitukset ovat tarkeita turvallisuutesi kannalta. Perehdy niihin huolellisesti.

« Kun olet lukenut tdméan ohjekirjan, sailytéd se asennusohjeiden kanssa paikassa, josta
16ydéat sen helposti.

Merkinnat ja niiden merkitykset

Virheellinen kasittely saattaa aiheuttaa vakavan vaaratilanteen,
josta on suurella todennakoisyydella seurauksena vakava louk-
kaantuminen tai kuolema.

/\ VAROITUS :

Virheellinen kasittely saattaa johtaa vakavaan vaaratilanteeseen
olosuhteista riippuen.

/N HUOMIO :

QOP8I>BB®OV

Ohjekirjassa kaytettyjen kuvakkeiden merkitykset

1 Valta tekemasta.

: Seuraa ohjeita.

. Ald koskaan tyénna sormea, keppia jne.

. Ald koskaan nouse sisé- tai ulkoyksikén paélle &laka laita mitdén yksikon paélle.
: Sahkoiskun vaara. Noudata varovaisuutta.

: Muista irrottaa virtajohdon pistoke pistorasiasta.

: Katkaise virta.

: Tulipalovaara.

. Al3 koskaan kosketa mérin késin.

. Ala koskaan roiskuta yksikkdon vetta.

/\ VAROITUS

Al4 liita virtajohtoa vilipisteeseen, kiyti jatkojohtoa tai liita

useita laitteita yhteen pistorasiaan.

« Tama saattaa aiheuttaa ylikuumenemisen, tulipalon tai sahkdois-
kun vaaran.

%,

Tarkista, ettd pistoke on puhdas, ja tyonna se sitten pistora-
siaan.

Ala siirra OFF/ON-katkaisinta &lika irrota virtajohtoa kiytén

aikana.

« Tama saattaa synnyttaa kipindita, jotka saattavat johtaa tulipalon
syttymiseen.

« Kun sisayksikko on kytketty pois paalta kaukosaatimella, varmis-
ta, etté katkaisin on OFF-asennossa, tai irrota virtajohdon pistoke
pistorasiasta.

Al3 altista ruumistasi suoraan kylmille ilmalle pitkiksi ajoiksi.
« Se saattaa olla haitallista terveydelle.

« Likainen pistoke saattaa aiheuttaa tulipalon tai sahkéiskun vaaran.

Al3 niputa, ved tai vaurioita virtajohtoa #lik3 tee siihen muu-
toksia. Al altista virtajohtoa kuumuudelle dléka laita raskaita
esineitad sen paalle.

« Tama saattaa aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun vaaran.
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Lue kayttdohjeet ennen kayttdéa. Nain varmistat yksikon asianmukaisen ja turvallisen kayton.

URVALLISUUSVAROTOIMET

Kéayttdja ei saa asentaa, siirtdd, purkaa eika korjata yksikkoa

eikd tehdé siihen muutoksia.

« Asiattomasti kasitelty ilmastointilaite voi aiheuttaa tulipalon,
sahkoiskun, loukkaantumisen, vesivahingon tms. Kysy lisatietoja
jalleenmyyjalta.

« Jos virtajohto on vaurioitunut, anna valmistajan tai huoltoliikkkeen
edustajan vaihtaa se vaaratilanteen valttamiseksi.

Varmista laitteen asennuksen, siirron tai huollon yhteydessa,

ettd jadhdytyspiiriin ei paddse mitddan muuta ainetta kuin maari-

tettya kylmaainetta (R32).

= Jos piiriin paasee vieraita aineita, kuten ilmaa, seurauksena saat-
taa olla liiallinen paineen nousu seka rajahdys tai henkilévahinko.

* Muun kuin jarjestelméalle maaritetyn kylmaaineen kayttdminen
aiheuttaa mekaanisen vian, jarjestelman toimintahairion tai lai-
tevaurion. Pahimmassa tapauksessa tdma voi tehda tuotteesta
vaarallisen.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu fyysisesti tai henkisesti vajaaky-
kyisten, aistivammaisten tai kokemattomien henkildiden (lapset
mukaan lukien) kdyttoon, ellei heidén turvallisuudestaan vastaa-
va henkil6 ole opastanut tai neuvonut heita laitteen kdytossa.

Lapsia on valvottava ja varmistettava, etteivat he leiki laitteella.

O

Al3 tyénn3 sormea, keppié tai muita esineit3d ilman tulo- tai

lahtéaukkoon.

« Tama saattaa johtaa loukkaantumiseen, silla yksikon sisalla oleva
tuuletin py6rii suurella nopeudella kaytén aikana.

CT7

Jos havaitset ilmastointilaitteen toiminnassa jotakin poikkea-

vaa (jos esimerkiksi haisee palaneelta), sammuta laite ja irrota

virtajohto pistorasiasta tai kdanna katkaisin OFF-asentoon.

« Jos laitteen kayttéa jatketaan poikkeavasta tilasta huolimatta,
seurauksena saattaa olla laitteen virhetoiminta, tulipalo tai sah-
koisku. Ota tassa tapauksessa yhteytta laitteen toimittajaan.

0A

Jos ilmastointilaite ei viilenna tai lammita, syyna saattaa olla
kylmaaineen vuoto. Jos kylmaainevuoto havaitaan, lopeta
kaytto, tuuleta huone huolellisesti ja ota valittomasti yhteys
myyjaan. Jos korjaustoimiin kuuluu kylmaaineen lisdaminen,
pyyda huoltoteknikolta lisatietoja.

« limastointilaitteessa kaytetty kylmaaine ei ole haitallista. Tavalli-
sesti vuotoa ei esiinny. Jos kylmaainetta kuitenkin paasee vuo-
tamaan ja joutuu kosketuksiin tulen tai lammitysosan, esimerkiksi
lampopuhaltimen, kerosiinilammityslaitteen tai keittolieden, kans-
sa, se synnyttaa haitallista kaasua ja aiheuttaa tulipalovaaran.

Kayttdja ei saa koskaan yrittaa pesta sisayksikon sisapuolta.
Jos yksikon sisdpuoli kaipaa puhdistusta, ota yhteys jélleen-
myyjaan.

« Sopimaton pesuaine voi vahingoittaa yksikon sisalla olevia muovi-
materiaaleja, mista voi aiheutua vesivuoto. Jos pesuainetta joutuu
kosketuksiin moottorin sé&hkdosien kanssa, voi tasta aiheutua
toimintahairio, savua tai tulipalo.

« Laitetta taytyy sailyttdd huoneessa, jossa ei ole jatkuvakayttoisia
syttymislahteitd (kuten avotuli tai kaytossa oleva kaasulaite tai
sahkolammitin).

* Huomaa, etté kylmaaineet saattavat olla hajuttomia.

« Ala nopeuta huurteenpoistoa tai kaytd muita kuin valmistajan
suosittelemia puhdistusmenetelmia.

« Ala puhkaise tai polta.

Sisadyksikon saa asentaa huoneisiin, joiden lattiapinta-ala ylittaa
annetut maaritykset. Pyyda lisatietoja myyjalta.

Al lataa tai pura paristoja &ldka heité niité tuleen.
® » Paristot saattavat vuotaa, aiheuttaa tulipalon tai rajahtaa.

Ala kayta yksikkoa yli 4 tunnin ajan kosteusprosentin ollessa

korkea (suht. kosteus 80 % tai enemman) ja/tai jos ikkuna tai

ulko-ovi on auki.

+ Tama voi aiheuttaa iimastointilaitteessa veden kondensoitumista, ja
laitteesta voi tippua vetta, joka kastelee tai vahingoittaa huonekaluja.

» Veden kondensoituminen ilmastointilaitteessa voi johtaa homeen
tai muun sienikasvuston muodostumiseen.

Al3 kiyta yksikkoa mihinkéan erikoistarkoitukseen, esimerkiksi

ruuan sailytykseen, eldinten pesiana tai kasvien kasvattamiseen

tai tarkkuusinstrumenttien tai taide-esineiden séilyttamiseen.

» Esineiden laatu saattaa karsia, ja elaimet tai kasvit saattavat
vahingoittua.

Al altista polttolaitteita suoralle ilmavirralle.
+ Tama saattaa johtaa epataydelliseen palamiseen.

Al3 koskaan laita paristoja suuhun, jotta et niele niitd vahingossa.
 Paristojen nieleminen voi aiheuttaa tukehtumis- ja/tai myrkytysvaaran.

pistoke tai kddnna katkaisin OFF-asentoon.
» Tamé saattaa johtaa loukkaantumiseen, silla yksikén sisélla oleva
tuuletin py6rii suurella nopeudella kayton aikana.

o Ennen kuin puhdistat yksikon, katkaise siita virta ja irrota virta-

Jos yksikko on pitkdaan kayttamatta, irrota pistoke pistorasiasta

tai kdanna katkaisin OFF-asentoon.

* Yksikkoon saattaa kertya likaa, mika saattaa aiheuttaa ylikuume-
nemisen tai tulipalon.

Vaihda kaikki kaukosdatimen paristot uusiin samantyyppisiin

paristoihin.

» Vanhojen paristojen kayttdminen sekaisin uusien kanssa saattaa
aiheuttaa ylikuumenemista, vuotoa tai rajahdyksen.

Jos paristoneste joutuu kosketuksiin ihon tai vaatteiden kanssa,

pese iho tai vaatteet lapikotaisin puhtaalla vedella.

» Jos paristonestetta joutuu silmiin, pese silmat tarkoin puhtaalla
vedelld ja hakeudu valittdmasti Iaékarin hoitoon.

Huolehdi siita, ettad alue on hyvin ilmastoitu, jos yksikkoa kayte-
taan samaan aikaan polttolaitteen kanssa.
» Jos alue on riittdmattdmasti iimastoitu, saattaa esiintya happikatoa.

Kaanna katkaisin OFF-asentoon ukonilmalla, jos esiintyy sa-
lamointia.
* Yksikko saattaa vaurioitua salamaniskusta.

Kun ilmastointilaitetta on kadytetty usean kauden ajan, tarkista ja

huolla se tavallisten puhdistustoimien lisdksi.

* Yksikkoon keraantyvat lika ja poly saattavat aiheuttaa epamiel-
lyttavia hajuja, synnyttaa sienikasvustoa, esimerkiksi hometta, tai
tukkia poistoaukon, josta saattaa olla seurauksena veden vuota-
minen sisayksikosta. Pyyda laitteen toimittajalta neuvoja laitteen
tarkistukseen ja huoltoon, jotka vaativat erityistietdmysta ja -taitoja.

Al3 koske katkaisimiin marin kisin.
6 + Saatat saada sahkoiskun.

Al puhdista ilmastointilaitetta vedelld &l3ki laita sen paille
astioita, joissa on vettd, esimerkiksi kukkamaljakkoa.
« Tama saattaa aiheuttaa tulipalon tai séhkoiskun vaaran.

Kun sisdyksikko liitetddn R32-kylmaainetta kdyttavaan useaa
yksikkéd ohjaavaan ulkoyksikkoon, pyyda jalleenmyyjélta
lisatietoja maaritetysta lattiapinta-alasta.

Al3 nouse tai laita mitésn esineiti ulkoyksikon paille.
+ Saatat loukkaantua, jos putoat tai jos yksikon paalla oleva esine
putoaa.

Tama laite on tarkoitettu erikoistuneiden tai koulutettujen
henkildiden kdytt66n myymaloissa, pienteollisuudessa ja
maatiloilla sekd kouluttamattomien henkildiden kayttoon kau-
pallisessa kaytossa.

Ala kosketa sisdyksikon yldosassa olevaa ilmanpuhdistuslai-
tetta kdyton aikana.

@ TARKEAA

/\ HUOMIO

Ali koske ilman tuloaukkoon #ldké sisd- tai ulkoyksikon
alumiinieviin.
« Tama saattaa johtaa loukkaantumiseen.

Ala kadytd hyonteismyrkkyja tai syttyvida sumutteita yksikon
lahelld.
« Tama saattaa johtaa tulipaloon tai yksikon turmeltumiseen.

Al3 altista lemmikkieldimi tai huonekasveja suoralle iimavirralle.
« Tama saattaa johtaa lemmikin tai kasvin vahingoittumiseen.

Al4 aseta muita sahkolaitteita tai huonekaluja sisa- tai ulko-
yksikon alle.
« Yksikosta saattaa tippua vettd, joka saattaa aiheuttaa vaurioita.

Al jata yksikkoa asennusjalustalle, jos jalusta on vaurioitunut.
* Yksikko6 saattaa pudota ja aiheuttaa vaurioita.

Al seiso epivakaalla penkilld yksikon kéyttamiseksi tai puh-
distamiseksi.
+ Saatat loukkaantua, jos putoat.

Al veda virtajohdosta.
« Tama saattaa johtaa johdon ytimen vaurioitumiseen, josta saattaa
olla seurauksena laitteen ylikuumeneminen tai tulipalo.
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Likaiset suodattimet voivat aiheuttaa ilmastointilaitteessa kondensaatiota, mika
voi johtaa homeen tai muun sienikasvuston muodostumiseen. Téasta syysta
suosittelemme ilmansuodattimien puhdistamista 2 viikon valein.

Varmista ennen kadyton aloittamista, ettd vaakasiivekkeet ovat suljetussa
asennossa. Jos laitetta kdytetdan vaakasiipien ollessa avoimessa asennossa,
ne eivat valttamatta palaa oikeaan asentoon.
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e KAYTTOOHJEET e

TURVALLISUUSVAROTOIMET

Wi-Fi-moduulille

/\ VAROITUS

® Pyyda laitteen toimittajaa asentamaan ilmastointilaite.

Kayttaja ei saa asentaa sita, koska sen asentamiseen vaaditaan
erikoistietamysta ja -taitoja. Vaarin asennettu iimastointilaite saattaa
aiheuttaa vesivuotoa, tulipalon tai sahkoiskun.

limastointilaitteella pitda olla oma virtaldhteensa.
« Jos laitteen kanssa kaytetdan jotain muuta virtalahdetta, laite
saattaa ylikuumentua tai saattaa syttya tulipalo.

Ala asenna yksikkda paikkaan, missi saattaa esiintya tulenar-

kojen kaasujen vuotoa.

» Jos vuotavaa kaasua keraantyy yksikén ymparille, seurauksena
saattaa olla rajahdys.

0 Maadoita yksikké asianmukaisesti.

Ala kytke maata kaasuputkeen, vesiputkeen, ukkosenjohdattimeen
tai puhelinlinjaan. Vaarin maatettu yksikko saattaa aiheuttaa sah-

/\ HUOMIO

Asenna maavuotokytkin, jos ilmastointilaitteen asennuspaikka

sita edellyttaa (esim. erittdin kosteilla alueilla).

« Jos maavuotokytkintd ei asenneta, seurauksena saattaa olla
sahkoisku.

Varmista, ettd kerdédntyva vesi tyhjennetddn kunnollisesti.
» Jos tyhjennys ei tapahdu oikein, vettd saattaa tippua sisa- tai
ulkoyksikdsta kastellen ja turmellen huonekaluja.

Jos laitteen toiminta on epanormaalia
Lopeta ilmastointilaitteen kayttd valittdmasti ja ota yhteytta laitteen toimittajaan.

Ota yhteytta tuotteen toimittajaan tuotteen havittamista
varten.

Huomautus:

Tama kuvake koskee vain EU-maita.

Tama kuvake on direktiivin 2012/19/EU artiklan 14 (tie-
toa kayttdjille) ja liitteen IX mukainen ja/tai direktiivin
2006/66/EY artiklan 20 (tietoa loppukayttajille) ja liitteen

Fig. 1 Il mukainen.

FI-3

00 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sscssssscscscscsssssnss

/\ VAROITUS

(Virheellisella kasittelylla saattaa olla vakavia seurauksia, mukaan lukien
vakava loukkaantuminen tai kuolema.)
Tata laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat ja sitda vanhemmat lapset
® seka henkildt, joilla on rajoittuneet fyysiset, aistinvaraiset tai
henkiset kyvyt tai joilla ei ole kdyttdosaamista ja kokemusta,
jos heita on opetettu tai ohjattu laitteen turvallisessa kdytossa
ja he ymmartavat olemassa olevat vaarat.

Lapset eivét saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa ja
huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Ala kdyta Wi-Fi-moduulia laskinnillisten sidhkélaitteiden tai

sellaisten henkildiden ldheisyydessd, jotka kayttavat ladketie-

teellista laitetta, kuten pysyvéaa sydamentahdistinta tai implan-

toitua defibrillaattoria.

+ Se saattaa johtaa onnettomuuteen ladkinnallisen laitteen toimin-
tavian takia.

Ala pura, muuta tai korjaa itse (kayttaja).
« Se voi aiheuttaa sahkdiskun, tulipalon tai loukkaantumisen.

Ald asenna Wi-Fi-moduulia automaattisten hallintalaitteiden,
kuten automaattiovien tai palohélyttimien ldheisyyteen.

» Se saattaa johtaa toimintavian aiheuttamiin onnettomuuksiin.
Al koske Wi-Fi-moduuliin marilla kasilla.

» Se saattaa vaurioittaa laitetta tai aiheuttaa séahkdiskun tai tulipalon.

Ala roiskuta vettd Wi-Fi-moduuliin, aldka kayta sita kylpyhuo-
neessa.
» Se saattaa vaurioittaa laitetta tai aiheuttaa séahkdiskun tai tulipalon.

/N HUOMIO

(Virheellisella kasittelylla saattaa olla seurauksia, mukaan lukien henkiléva-
hingot tai rakennuksen vahingot.)

O

Ala kayta Wi-Fi-moduulia muiden langattomien laitteiden, mikro-
aaltouunien, langattomien puhelinten tai faksien laheisyydessa.
+ Se saattaa aiheuttaa toimintavian.

MITSUBISHI ELECTRIC -tuotteesi on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista
ja osista, jotka voidaan helposti kierrattaa ja/tai kayttada uudelleen.

Tama kuvake tarkoittaa sitd, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteet, paristot ja akut
tulee niiden kayttoian lopussa havittaa erillaan kodin jatteista.

Jos kuvakkeen alla on kemiallinen kuvake (Fig. 1), tama kemiallinen kuvake
tarkoittaa sita, etta paristo tai akku sisaltaa raskasmetallia tietyssa vakevyydessa.
Tama ilmoitetaan seuraavasti:

Hg: elohopea (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %), Pb: lyijy (0,004 %)
Euroopan unionin sisélla on erillisia keraysjarjestelmia kaytettyja sahko- ja
elektroniikkatuotteita seka paristoja ja akkuja varten.

Havita tama laite seka paristot ja akut asianmukaisesti paikallisessa jatteenkerays
ja -havityskeskuksessa.

Auta meita suojelemaan ymparistoa.



Sisdyksikko

limanpuhdistuslaite

Wi-Fi-moduuli
Etupaneeli
limansyo6ttd r/ /
N
limansuodatin
[ fo0

Vaakasiiveke

Hajunpoistosuo- ’/Q
datin, musta tai ||manpoist0
V-suodatin, vihrea,
lisdvaruste

Tietokilpi *1

Tuulettimen suojain i-see-sensori

Hatakytkin
o—— Kaukoséaatimen
vastaanotin

O O
I ®__ (llmanpuhdistus)
(Virta)

Toiminnan merkkivalo

Ulkoyksikko

limansyéttd (takana ja sivulla)
Tietokilpi *1
Kylmaaineputket

limanpoisto

(1T

o T

+—— Poistoletku

Poistoaukko

Ulkoyksikoét saattavat olla ulkonadltaan erilaisia.

*1 Valmistusvuosi ja -kuukausi ilmaistaan tietokilvessa.
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Kaukosaadin

Signaalin 1ahetin
Signaalin kantama:
noin 6 metria
Sisayksikko piippaa
vastaanottaessaan
signaalin.

Pariston vaihdon merkkivalo

Toimintanayttd

L-”-’°C R TROT=3

Lampbtilapai- N OFF/ON (pyséyté
: | i (pysayta/
nikkeet Yn kayta) -painike

TUULETTIMEN no-
peuden hallintapainike
Sivu 8

Toiminnon
valintapainike

. WIDE VANE painike

DRIVE (kayttd)

-painike

ANE-hallintapainike

CIRCULATOR Sivu 8

(Kiertovesi) PURIFIER-painike

-painike ;

i-save-painike DIRECTION

(SUUNTA)
AJAN, AJASTIMEN

NIGHT MODE asetuspainikkeet

(YOTILA) -painike

Sivu 11 eteenpain-painike

SENSOR (see) taaksepain-painike

-vainike [E0TIR VIIKKOAJASTIMEN
asetuspainikkeet

RESET-painike
Kansi

Avaa kaukosaadin

CLOCK:-painike liw'uttamalla kantta alaspain.

Liu'uta kantta viela enem-
man alas, jotta saat nakyviin
viikkoajastimen painikkeet.

Kaukosiidin Kéytéa ainoastaan yksikon mukana

tulevaa kaukosaadinta.

Ala kéyta muita kaukosaatimia.

Jos 2 tai useampia sisayksikoita
asennetaan toistensa laheisyyteen,
kaukosaadin saattaa vaikuttaa myos
sisayksikkoon, jota ei ole tarkoitus
kayttaa.

Kun kaukosaadinta ei kayteta, aseta se
yksikon lahelle.
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e KAYTTOOHJEET e

OIMENPITEET ENNEN KAYTTOA

Ennen kéyttoa: Kytke virtajohto pistorasiaan ja/tai siirra katkaisin paalle.

Kaukosaitimen paristojen asentaminen

. Asenna AAA-
alkaliparistot mii-
nusnapa edella.

3, Laita etukansi paikalleen.

Huomautus:

Tarkista, etta paristot ovat oikein péin.

« Ald kdytd mangaaniparistoja tai vuotavia paristoja. Ne saattavat aiheuttaa
kaukosaatimen virhetoimintaa.

« Ala kayta ladattavia paristoja.

« Pariston vaihdon merkkivalo syttyy, kun pariston virta on vahissa. Kun merkkivalon
syttymisesta on kulunut noin 7 paivaa, kaukosaadin lopettaa toiminnan.

« Vaihda kaikki paristot uusiin samantyyppisiin paristoihin.

« Paristot kestavat noin 1 vuoden. Paristot, joiden viimeinen myyntipdiva on
mennyt, kestavat kuitenkin lyhyemman ajan.

« Paina RESET-painiketta varovasti ohuella esineella.
Jos RESET-painiketta ei paineta, kaukosaadin ei valttamatta toimi oikein.

Ajan asettaminen

3_ Aseta oikea paiva paina-
malla DAY-painiketta.

] . Paina CLOCK-

painiketta. ;
Mon % //
ZcLock =
\x
e
Liel 1t
o

/ 2 . Aseta aika painamalla TIME-
tai TIMER-painiketta.
Mon Jokainen painallus siirtaa
cLock kelloa 1 minuutin eteen-/

taaksepain (10 minuuttia, kun
painetaan pidempaan).

4, Paina CLOCK-paini-
ketta uudelleen.
123171177
[P Y]]

Huomautus:
» Paina CLOCK-painiketta varovasti ohuella esineella.

Asennuspaikan mairittiminen

Muista asettaa kaukosaadin sisayksikén asennuspaikan mukaisesti.

MITSUBISHI
ELECTRIC
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Asennuspaikka:
Vasemmalla: Etaisyys vasemmalla oleviin esteisiin (seindan, kaappiin jne.) on

alle 50 cm.

Keskella: Etaisyys vasemmalla ja oikealla oleviin esteisiin (seinaan, kaappiin
jne.) on yli 50 cm.
Oikealla: Etaisyys oikealla oleviin esteisiin (seindan, kaappiin jne.) on alle
50 cm.
(Vasemmalla) (Keskelld) (Oikealla)
— =
Alue Vasemmalla Keskella Oikealla
Kaukosaéatimen _ _ _
naytto T— — —

Huomautus:
Kaukoséaatimen asettaminen kayttoon vain tietyn sisdyksikon kanssa
Huoneessa voidaan kayttaa enintdan 4 sisayksikkda ja niiden langattomia kaukosaa-
timia.

Voit kayttaa sisayksikkoja erikseen niiden kaukosaadinten kanssa maarittamalla nu-

meron kullekin kaukosaéatimelle sisdyksikén numeron mukaan.

Tama asetus voidaan maarittd4 vain, kun seuraavat ehdot tayttyvat:

Kaukosaatimen virta on KATKAISTU (OFF).

(1) Siirry pariliitostilaan pitaméalla kaukos&atimen painiketta painettuna 2 se-
kunnin ajan.

(2) Paina painiketta udelleen ja maarita kullekin kaukosaatimelle numero.
Jokainen painikkeen painaminen vaihtaa numeroa seuraavassa jarjestyk-
sessd: 1 —>2—-3—-4.

(3) Lopeta pariliitinnan asetus painamalla painiketta .

Kun kaannét katkaisimen ON (PAALLE) -asentoon, kaukos&adin, joka ensimméi-
seksi lahettaa signaalin sisayksikolle, on kyseisen sisayksikon kaukosaadin.

Kun ne on maaritetty, siséyksikkd vastaanottaa signaaleja vain méaaritetysta kau-
kosé&atimesta.

FI-5
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Siirryw%sE(\a”t\HEspaikan valintatilaan pitamalla kaukosaati-
men -painiketta painettuna 2 sekunnin ajan.

WIDE VANE
—— Valitse kohdeasennuspaikka painamalla -paini-
ketta.
WIDE VANE

( -painikkeen painallukset nayttavat sijainnit
jarjestyksessa:)

— = — =3 —
(Keskelld)  (Oikealla) (Vasemmalla)

_—

EDIT/SEND
. Suorita asennuspaikan asetus loppuun painamalla [ sgT |-

Huomautus:

Asennuspaikka voidaan maarittda vain seuraavien ehtojen tayttyessa:
» Kaukosaatimesta on kytketty virta pois.

+ Viikkoajastinta ei ole asetettu.

» Viikkoajastimen asetuksia ei muokata.
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SENSOR CLOCK RESET
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Kayttaja voi valita halutun tilan seuraavista: WIDE ROOM (suuri huone),
ECO (taloudellinen) tai QUIET (hiljainen).

DRIVE
Paina COOL- ja HEAT-tilassa aktivoidaksesi
DRIVE-tilan.

DRIVE

<

Paina | | useita kertoja peruuttaaksesi DRIVE-

TILAN.

|—> WIDE ROOM| — — |QUIET) = Peruuta—l

Kunkin tilan tiedot ovat seuraavat:

WIDE ROOM (suuri huone)
Lisaa ilmamaaraa ja tuottaa ilmavirtauksen pidemmalle etaisyydelle, mika va-
hentaa lampdtilan epatasaista jakautumista huoneessa.

QUIET (hiljainen)
« Vahentaa iimamaaraa ja alentaa laitteen adnenvoimakkuutta kaytén aikana.

ECO (taloudellinen)
« Vaimentaa enimmaiskapasiteettia ja toimii tehokkaasti iiman liiallista virran-
kulutusta, vaikka huoneen lampdtila muuttuu akillisesti.

Huomautus:

«WIDE ROOM (suuri huone) -tila lisda aanenvoimakkuutta ilmaméaaran li-
saantymisen vuoksi.

* QUIET (hiljainen)-tila ja ECO (taloudellinen)-tila voivat vaikuttaa lammitys- ja
jaahdytystehoon.

« ECO (taloudellinen)-tilaa ei voi aktivoida, kun laite on yhdistetty usean jarjes-
telman ulkoyksikkdon.

« Peruuta tila, jos tunnet olosi epdmukavaksi asetuksen jalkeen.
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i-see-ohjaustilassa huoneenlamp6a ohjataan aistittavan lampétilan mukaisesti.

w. Aktivoi i-see-ohjaustila painamalla SEg%OR-painiketta, kun
kaytdssa on COOL-, DRY-, HEAT- tai AUTO-tila.

« Paina varovasti ohuella esineella.
. g syttyy. (Toimintangytto)

« Oletusasetus on “aktiivinen”.

Peruuta i-see-ohjaustila painamalla

rgl_) g\ﬁ - gl(_)'ﬂ: —»Peruuta—l

PR useita kertoja.

Huomautus:
Ihmisen paikallaolon havaitseminen

* Kun ilmastointilaite kdynnistyy, i-see-sensori analysoi huoneen lampétilan
kaantymalla myota- ja vastapaivaan.

« Sitten se havaitsee ihmisen paikallaolon lamp&6n ja liikkeeseen perustuen.

Havainnointialue
i-see-sensori ei analysoi lampétilaa seuraavissa paikoissa:
* Seinapinta, jolle ilmastointilaite on asennettu
* limastointilaitteen alapuolinen alue
» Kohta, jossa ilmastointilaitteen ja kyseisen kohdan valissa on este, esim.
huonekalu.

Laite ei valttdmatta havaitse ihmisia oikein seuraavissa tapauksissa:

« Jos lattian ja seinan lampatila on korkea (esimerkiksi silloin, kun ilmastointi-
laite kaynnistyy kesaaikaan)

« Jos ihmisilla on paksut vaatteet tai he ovat peiton alla

« Jos kohteen lampdtila vaihtelee nopeasti lyhyen ajan sisalla

« Jos sensori ei pysty havaitsemaan lammdnlahdetta, kuten pienia lapsia tai
lemmikkielaimia

« Jos kaytdssa on lattialammitys tai lattialammitysmatto

« Jos ihmiset eivat liiku lainkaan ilmastointilaitteen kdynnistamisen jéalkeen.

* Kun ilma osuu suoraan esteeseen, kuten kalusteisiin HEAT-tilassa.

Pa
Katso symboleja ﬁ ja QFF kohdassa “Poissaolon havainnointi” [T}

FI-6
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TOIMINTATILO]EN VALITSEMINEN

.+ AUTO-tila (automaattinen saato)

Yksikko valitsee toimintatilan sen mukaan, kuinka suuri ero huoneldmpdatilan ja
iimastointilaitteessa asetetun lampdatilan valilla on. AUTO-tilan aikana yksikkd
vaihtaa tilan (COOL«—HEAT), kun huonelampétila poikkeaa 2 °C asetetusta
lampdtilasta yli 15 minuutin ajan.

Huomautus:

Auto-tilan kayttda ei suositella, jos tdma sisayksikko on liitetty MXZ-tyypin
ulkoyksikkoon. Jos useita sisayksikéita on kaytossa yhta aikaa, yksikko ei
valttamatta pysty vaihntamaan COOL- ja HEAT-tilojen valilla. Talldin sisa-
yksikko siirtyy valmiustilaan (katso merkkivalotaulukko).

Voit viilentaa ilman juuri haluamasi lampdiseksi.

Huomautus:

Ala kdytad COOL-tilaa kylmissé ulkolampétiloissa (alle -10°C). Yksikosta
saattaa valua kondensoitunutta vettd, joka saattaa turmella huonekaluja.

-

Kuivattaa huoneilman. Huone saattaa myds jaahtya vahan.
Lampétilaa ei voida asettaa DRY-tilassa.

Voit lammittaa ilman juuri haluamasi lampoiseksi.

Kierrattéa huoneen ilmaa.
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. o . GOFFION
s Kéynnisté toiminto painamalla o] .

. L . . MODE . .
s Vallitse toimintatila painamalla . Jokainen painal-
lus vaihtaa tilaa seuraavassa jarjestyksessa:

= 0 = 6 = & o> %
r(AUTO) (COOL)  (DRY)  (HEAT) (FAN)

© e

. Aseta lampotila painamalla —=taiC= 7.
Jokainen painallus nostaa tai laskee lampétilaa yhdella
asteella.

Huomautus:

COOL/DRY-tilassa kayton jalkeen on suositeltavaa kayttaa sisayksikkoa
FAN-tilassa, jotta sen sisdosat kuivuvat.

o ) OOFF/ON
Lopeta toiminto painamalla .

Huomautus:

Usean ilmastointilaitteen kaytto

Yksi ulkoyksikkd voi ohjata kahta tai useampaa sisayksikkéa. Kun useita sisa-
yksikoitd kaytetddn samanaikaisesti, ilman jadhdytysté/kuivausta/tuuletusta ja
lammitysta ei voida tehdé samaan aikaan. Kun yhdessa yksikdsséa on valittuna
COOL/DRY/FAN (jadhdytys/kuivaus/tuuletus) ja toisessa HEAT (Iammitys) tai
toisin pain, viimeksi valittu yksikko siirtyy valmiustilaan.

Toiminnan merkkivalo
Toimintomerkkivalo osoittaa yksikon toimintatilan.

Merkkivalo Toimintatila
B gpes Valmiustila (vain kaytettdessa useita yksikdita)
se= Palaa 26 Vilkkuu
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Tuulettimen nopeus

e Valitse tuulettimen nopeus painamalla % . Jokainen
painallus vaihtaa tuulettimen nopeutta seuraavassa
jarjestyksessa:

— @ = (> « —

(AUTO) (Erittain matala) (matala)

—J

a — al — ail
(normaali)  (korkea) (erittdin korkea)

« Sisayksikosta kuuluu kaksi lyhytta piippausta, kun yksikkd on asetettu
AUTO-tilaan.

« Kayta tuulettimen suurempaa nopeutta huoneen nopeampaa jaahdy-
tystd/lammitystéd varten. Tuulettimen nopeutta kannattaa vahentaa,
kun huone on riittavan viilead/lammin.

» Pienemmalla nopeudella tuuletin on hiljaisempi.

Huomautus:

Usean ilmastointilaitteen kaytto

Jos useita sisayksikoita kaytetddn samanaikaisesti yhden ulkoyksikén kautta
lammittdmiseen, ilmavirran lampétila saattaa olla alhainen. Tammaisessa tapa-
uksessa tuulettimen nopeudeksi kannattaa valita AUTO.
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IImanvirtauksen suunta -alas

L-VANE-R

. Valitse ilman virtaussuunta painamalla (_=_] .
Jokainen painallus vaihtaa ilmavirran suuntaa seuraa-
vassa jarjestyksessa:

|—(;@—>'—>/—> [/ -— (— ‘—»\7/{‘—|

uto) M @) ®) ) (5) (KAANTYVA)

@ (AUTO)....cccevueee Siiveke on asetettu siten, ettd ilman virtaussuunta on mah-
dollisimman tehokas. COOL/DRY/FAN: vaaka-asento.
HEAT: paikka (4).

7//[ (manuaalinen) ... Jotta lmastointi olisi mahdollisimman tehokasta, valitse ylaasen-
to COOL- ja DRY-toiminnoille ja ala-asento HEAT-toiminnolle.
Jos ala-asento valitaan COOL- tai DRY-toiminnon aikana, siive-
ke siirtyy automaattisesti ylaasentoon (1) 0,5-1 tunnin kuluttua,
jotta kondensoitunut vesi ei padse tippumaan yksikosta.

‘(7{1 (ké&ntyva)......... Siiveke liikkuu vuorotellen ylés ja alas.

« Sisayksikosta kuuluu kaksi lyhytta piippausta, kun yksikké on asetettu
AUTO-tilaan.

» Kéayta aina kaukosaadinta, kun vaihdat ilmavirran suuntaa. Vaakasiipi-
en siirtdminen kasilla aiheuttaa toimintahairion.

« Kun virtakatkaisin kytketdan kayttéon, vaakasiipien asento palaute-
taan minuutin kuluessa, minka jalkeen toiminto kaynnistyy. Samoin
tapahtuu jaahdytystoiminnon hatatilakayton aikana.

« Jos vaakasiivet nayttavat olevan epanormaalissa asennossa, katso
[sivu 18}

« Samalle tasolle asetettu oikea ja vasen vaakasiipi eivat valttamatta ole
taysin kohdakkain.

IImanvirtauksen suunta vasen-oikea

WIDE VANE
—— Valitse iiman virtaussuunta painamalla ("] . Jokai-

nen painallus vaihtaa ilmavirran suuntaa seuraavassa
jarjestyksessa:

T E— G {T—> R TR — @
(KAANTYVA)
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limanvirtauksen ohjaustilassa laite ilmastoi vain i-see-anturin havait-
seman huoneessa olevan henkildn sijainnin mukaan.

. Kéynnistéd AIRFLOW CONTROL (ILMANVIRTAUK-
DIRECTION

SEN OHJAUS) -tila painamalla COOL-, DRY-,
HEAT- tai AUTO-tilaa. Tama tila on kaytettavissa vain
i-see-ohjaustilan ollessa toiminnassa.

DIRECTION
. Jokainen painikkeen [ “2™ ] painallus vaihtaa ILMAN-
VIRTAUKSEN OHJAUSTA seuraavassa jarjestykses-
sa:

— R T R =

(EPASUORA) (SUORA) (TASAINEN)  (POIS)

‘?‘ (EPASUORA) : Henkiléén kohdistuu vahemman
— ilmanvirtausta.

:SI (SUORA) : Lahinna vain henkildon ymparistoa
. ilmastoidaan.

s (TASAINEN): Yksikkd oppii, missa henkild viettaa
eniten aikaa, ja tasaa alueen lampo-
tilan.

Vaaka- ja pystysuuntaiset iimanvirtauksen suunnat valitaan automaat-

tisesti.

Kun huoneessa on useampi kuin muutama henkild, AIRFLOW CONT-

ROL (ILMANVIRTAUKSEN OHJAUS) -tila ei ehka toimi yhté tehok-

kaasti.

Jos olosi on yha epamukava EPASUORA-tilan méaarittamassa ilman-

virtauksessa, sdada ilmanvirtauksen suuntaa manuaalisesti.
DIRECTION

Kun muutat tai jérjestat huoneen uudelleen, pida -painiketta

painettuna 5 sekunnin ajan kaytoén aikana. Sisayksikkdé antaa kaksi

aanimerkkia ja alkaa opetella aluetta, jolla asukkaat kayttavat suurim-

man osan ajasta uudessa tai uudelleenjarjestetyssa huoneessa. (Tata

toimintoa ei voi suorittaa, kun ajastin on asetettu.)

¢ Automaatiinen

’ i-see-ohjaustilan peruuttaminen peruuttaa automaat-
tisesti AIRFLOW CONTROL (ILMANVIRTAUKSEN

OHJAUS) -tilan.

* AIRFLOW CONTROL (ILMANVIRTAUKSEN OHJAUS) -tila peruuntuu
FI-9 myos silloin, kun VANE- tai WIDE VANE -painiketta painetaan.
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Kun huoneessa ei ole ketaan, tdma toiminto muuttaa tilan automaatti-
sesti energiansaastotilaksi (ei ketddn huoneessa) tai automaattiseksi
virrankatkaisutilaksi (ei ketdan huoneessa).

s Ota energiansaastotila (ei ketddn huoneessa) kayttéon
. SENSOR . o
painamalla "() , kunnes nakyy kaukosaatimen
toimintanaytossa.

s Ota automaattinen virrankatkaisutila (ei ketdan huo-
I oo . SENSOR I\ o
neessa) kayttdon painamalla ~ ()", kunnes QFF néakyy
kaukosaatimen toimintandytdssa.

Peruuta POISSAOLON HAVAINNOINTI painamalla

ST5¥ uudelleen.
r - PO B - o
Henkiloita ei Henkiloita
havaita havaittu

I Noin I Noin1h
10 min

N

Energian-
saastotila

Séastaa enemman

o

virankatkaisutila Pois paalta (OFF)

« Vaikka yksikon virta olisi katkaistu (OFF) automaattisen virrankatkai-
sutilan (ei ketdan huoneessa) takia, kaukosaatimen naytté ilmoittaa

yha, etta yk3|kko on toiminnassa. Kaynnlsta toiminta uudelleen paina-
FION
malla E ja sitten toistamiseen .

« Kun OFF-ajastin on asetettu, toiminta tapahtuu sen mukaan.

« Yksikon virta ei katkea, jos ketdan ei havaita normaalissa toimintati-
lassa, vaikka automaattinen virrankatkaisutila (ei ketadn huoneessa)
olisi kaytdssa.
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Yksinkertaisella palautustoiminnolla voidaan palauttaa usein kaytetty
isave

(esiasetettu) asetus kerran (g ) -painiketta painamalla. Painamalla
painiketta uudelleen voidaan palata nopeasti edelliseen asetukseen.

s V/oit valita i-save-tilan COOL-, CIRCULATOR- ja HE-
AT-tilassa ja NIGHT MODE -toiminnon aikana paina-

isave
malla

s Aseta lampodtila, tuulettimen nopeus ja ilman virtaus-
suunta. v
« Sama asetus valitaan seuraavalla kerralla yksinkertaisesti painamalla .
+ Kaksi asetusta voidaan tallentaa. (Yksi COOL-/CIRCULATOR -tilalle,
toinen HEAT-tilalle)
+ Valitse sopiva lampétila, tuulettimen nopeus ja ilman virtaussuunta
huoneen mukaan.

i save
Peruuta i-save-toiminto painamalla (_& ] uudelleen.
* i-save-toiminto perutaan myés MODE (tila) -painiketta painettaessa.

Huomautus:

Kayttdesimerkki:

1. Alhaisen virrankulutuksen tila
Aseta lampétila 2-3°C lampimammaksi COOL-tilassa ja viledmmaksi HEAT-
tilassa. Tama asetus soveltuu huoneisiin, joissa ei asuta, ja nukkumisen
ajaksi.

2. Usein kaytettyjen asetusten tallentaminen
Tallenna COOL-, CIRCULATOR- ja HEAT-tilan ja NIGHT MODE -toiminnon
asetukset, joita kaytat usein. Nain voit valita asetuksen yhdella painikkeen
painalluksella.

IRCULATOR-TOIMINNON KAYTTO
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Jos sisalampétila saavuttaa asetetun lampdtilan, ulkoyksikkd sammuu
ja sisdyksikon FAN-toiminto alkaa toimia sisdilman kierrattamiseksi.
Tuulettimen nopeutta ja ilman virtaussuuntaa voidaan muuttaa miel-
tymysten mukaisesti.

Ulkoyksikkd kaynnistyy automaattisesti, kun sisalampétila laskee
asetettua lampédtilaa alhaisemmaksi.

CIRCULATOR
. Ota CIRCULATOR-toiminto kayttddn painamalla (& ]
HEAT-tilan aikana EI\UIIENS-
Yksikko alkaa tuulettaa FAN-toiminnolla, jos sisalampétila saavuttaa
asetetun lampétilan.

e Aseta tuulettimen nopeus ja ilman virtaussuunta.
* Tuulettimen nopeus ja ilman virtaussuunta ovat samat HEAT- ja CIR-
CULATOR-toiminnoissa.
« limanvaihto alkaa pienella tuulettimen nopeudella, jos valittuna on tuu-
lettimen AUTO-nopeus.

Poistu CIRCULATOR-tilasta painamalla uudelleen
CIRCULATOR

Huomautus:

CIRCULATOR-toiminto ei toimi seuraavissa tilanteissa.

* AUTO-tila (automaattinen saatd) on valittu.

 Laite suorittaa huurteenpoistoa.

« Sisayksikko on liitetty useaa yksikkda ohjaavaan ulkoyksikkéon.

Vaikka siséyksiClFR'%aLtﬂoléuuluu vastaanotettu &ani ja kaukosaatimessa nakyy
merkki @ kun -painiketta painetaan, CIRCULATOR-toiminto ei toimi

monipisteliiténnssé.

* FAN-toiminto saattaa tuntua kylmalta tuulelta.
Laske FAN-tuulettimen nopeutta tai sdada ilman virtaussuuntaa niin, etta val-
tat tuulen, jos tunnet olosi epamukavaksi kylmassa tuulessa.
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NIGHT MODE (YOTILA)

* MITSUBISHI
ELECTRIC

prereel vl ko
(WIDE ROOM(ECOJQUEED) S/

(1) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

mCLOCKG)ON DOFF
1234567 d8:08545:08
© TEMP @  (OFFION
< 1 o [ o
MODE | FAN  WIDE VANE]

[ — ] [ S ] [ s }]
DRIVE L-VANE-R
K/ K/

CIRCULATOR| DIRECTION  PURIFIER
e J|(%=) ()

isave —
@ ][(eON] [ A ]
NIGHT MODE @TIMER

(@) (eorF) (V]

NIGHT MODE operation muuttaa toiminnan ilmaisimen kirkkautta, pois-
taa aanimerkin kaytosta ja vahentaa ulkoyksikon adnenvoimakkuutta.

. Ota NIGHT MODE operation kayttoon painamalla

MGHTMODE | .. .. .
( kayton aikana.

 Toiminnan ilmaisimen lamppu himmenee.

« Aanimerkki poistuu kaytdsta, paitsi kun kéyttd aloitetaan ja lopetetaan.

+ Ulkoyksikén danentaso muuttuu MAARITYKSISSA ilmoitettua tasoa
alhaisemmaksi.

Poista NIGHT MODE operation kaytdsta painamalla
NIGHTMODE

uudelleen.

Huomautus.

Ulkoyksikén @anenvoimakkuus ei ehkd muutu yksikdn kaynnistamisen jal-
keen, suojatun kaytdn aikana tai tietyissa kayttdolosuhteissa.

+ Sisayksikon tuulettimen nopeus ei muutu.

» Toiminnan ilmaisimen lamppua on vaikea erottaa kirkkaassa huoneessa.

» Ulkoyksikdn aanenvoimakkuus ei pienene, kun useita jarjestelmia kaytetaan
samanaikaisesti.
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AIR PURIFYING -TOIMINTO

MITSUBISHI
ELECTRIC

HIOHR 4 QBB T
WIDE ROOMIECOQUET) &

(TZT®) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

mcmcx@on DOFF
]234®OFF 88 BE*&B BE
@ TEMP © GOFF/ON
< Il o JI o
MODE | FAN  WIDE VANE
[ J— J] |[ 93 ] l[ lﬂl\\]
DRIVE L-VANE-R
% %

CIRCULATOR | DIRECTION  PURIFIER
(& )| (=) )

i save
@ |]|(eON] [ A ]
NIGHT MODE OTIMER

(® ]| (o0FF] [V ]

AIR PURIFYING -toiminnossa sisayksikon ilmanpuhdistuslaite poistaa
ilmasta sienikasvustoa, viruksia, hometta ja allergiaa aiheuttavia aineita.

PURIFIER
. Kéynnista AIR PURIFYING -toiminto painamalla [+ .

* AIR PURIFYING -merkkivalo syttyy. (nayttd)

Huomautus:
PIKAILMANPUHDISTUSSARJA  prrkR

Kun ilmastointilaite on pois paalts, [_++ J-painikkeen painaminen kéynnisté
AIR PURIFYING -toiminnon FAN-tilassa.

PURIFIER
Peruuta AIR PURIFYING -toiminto painamalla

uudelleen.
* AIR PURIFYING -merkkivalo sammuu. (nayttd)

Huomautus:

+ Al3 koske ilmanpuhdistuslaitteeseen kdytén aikana. Vaikka ilmanpuhdistus-
laite on rakenteeltaan suojattu, kosketuksesta voi olla vakavia seurauksia,
koska laite kayttaa korkeajannitteistd sahkoa.

» llmanpuhdistustoiminnon aikana voi kuulua sihisevé &ani. Aani syntyy, kun
plasman varaus purkautuu. Kyseessa ei ole virhetoiminto.

» limanpuhdistuksen merkkivalo ei syty, jos etupaneeli ei ole kokonaan suljettuna.




AjASTIMEN KAYTTO (ON/OFF-AJASTIN)

({13300 Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
[(SET JCLOCK®ON ol

123435 d9:88538:85
@ TEMP © GOFF/ON
< 1l o 11 o

MODE | FAN  WIDE VANE
[: [ 8 ] [llll\\]
DRIVE L-VANE-R
K K
CIRCULATOR | DIRECTION  PURIFIER

) ] [1‘8‘\] [ ,4]
i save

@ || [eON] [ A ]
INIGHT MODE OTIMER

|| (@0FF] [ Vv ]

—J

. Aseta ajastin kayton aikana painamalla tai (©0FF).

(ON-ajastin) :  Yksikko kytkeytyy paalle maarite-

tylla hetkella.
(OFF-ajastin) : Yksikkd kytkeytyy pois paalta
maaritetylla hetkella.

* @ON tai OOFF vilkkuu.
* Varmista, etté aika ja péivé on asetettu oikein.

. Aseta ajastimen aika painamalla (eteenpain) ja
(taaksepain).
Jokainen painallus muuttaa asetetun ajan 10 minuuttia eteen-/taakse-
pain.
« Aseta ajastin, kun ©ON tai @OFF vilkkuu.

r Peruuta ajastin painamalla tai uudelleen.

Huomautus:

+ ON- ja OFF-ajastimet voidaan asettaa yhdessa. $ merkki kertoo ajastintoi-
mintojen jarjestyksen.

+ Jos virta katkeaa, kun ON/OFF-ajastin on asetettu, katso [EVIEE “Auto-
maattinen uudelleenkaynnistystoiminto”.

HATATILAKAYTT(“)

Jos kaukosaidinti ei voida kiyttii...

Hatatilakayttdé voidaan ottaa kayttéon painamalla sisdyksikon hatakytkinta
(E.O. SW).
Jokainen E.O. SW-kytkimen painallus vaihtaa tilaa seuraa-
vassa jarjestyksessa:

Toiminnan merkkivalo

]
ke

2= o Hatatila - COOL

v/

\
o 8% Hatatila - HEAT

n

Asetettu 1ampétila : 24°C
Tuulettimen nopeus : normaali
Vaakasiiveke : automaattinen

O O Pysaytys

Huomautus:

» Kaytdon ensimmaiset 30 minuuttia ovat testiajoa. Lampétilansaato ei toimi, ja
tuulettimen nopeus on asetettu korkeaksi.

* Lammitystoiminnon hatatilakaytdon yhteydessa tuulettimen nopeus nousee
asteittain puhaltaen ulos lamminté ilmaa.

» Jaahdytystoiminnon hatatilakayton yhteydessa vaakasiivekkeiden asento nol-
lataan minuutin kuluessa, minka jalkeen toiminto kaynnistyy.

UTOMAATTINEN UUDEL-

LEENKAYNNISTYSTOIMINTO

Jos virta katkeaa tai paavirta kytketaan pois paalta kayton aikana, “Automaattinen
uudelleenkaynnistystoiminto” kdynnistda toiminnon automaattisesti samassa
tilassa, kuin joka oli otettu kaytt6on kaukosaatimella juuri ennen paavirran kat-
kaisemista. Jos ajastin on asetettu, ajastinasetus peruutetaan ja yksikko aloittaa
toiminnon, kun virta kytketaan uudelleen.

Jos et halua kayttaa tita toimintoa, ota yhteytta huoltoedustajaan, koska
yksikon asetus pitéa talléin vaihtaa.
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Y ITIKKOAJASTIMEN KAYTTO

+ Enintaan 4 ON- tai OFF-ajastinta voidaan asettaa viikon eri paiville.
» Enintdan 28 ON- tai OFF-ajastinta voidaan saataa viikon ajalle.

Esim.: Asetuksena on arkisin 24 °C herdamisestad kotoa l&htoon asti ja
27 °C kotiinpaluusta nukkumaan menoon asti.
Asetuksena on viikonloppuisin 27 °C heraamisesta aikaiseen nukkumaan menoon asti.
Asetus1 Asetus2 Asetus3 Asetus4
Mon (ma)
. ON OFF ON OFF
24 °C 27 °C
Fri(Pe) 600 8:30 17:30 22:00
sat (1a) Asetus1 Asetus2
@ ON OFF
27 °C
Sun (su) 8:00 21:00
Huomautus:

Helppo ON/OFF-ajastin on kaytettavissa viikkoajastimen ollessa kaytossa. Tal-
16in ON/OFF-ajastimella on etusija viikkoajastimeen néhden, ja viikkoajastimen
toiminta jatkuu jalleen, kun ON/OFF-ajastimen toiminta on paattynyt.

{1 Mon Tue Wed Thu Fr| Sat Sun
cwcx@on DOFF

123435 d8-80s38:80

@ TEMP © GOFF/ON
< 1 o 1l o
E———EYE
T e WDE WANE

WEEKLY TIMER * epim/sEND
(emmEE] [ SET

\\

(CANCEL)

ON/OFF A A
TIME TEMP
DELETE v v

SENSOR CLOCK RESET
ONONED

Viikkoajastimen asettaminen

* Varmista, ettd aika ja paiva on asetettu oikein.

s Avaa viikkoajastimen asetustila painamalla .
(EET Mon

SET

1 --i--

* vilkkuu.

--or

Paina (DAY ]jaLi~4] ja valitse asetettava paiva ja numero.

Esim.: [Mon Tue ... Sun]

(ma, ti...su) ja [1]
ovat valittuina.

]

Asettava viikonpaiva valitaan paina- Asetettava numero vali-

malla . taan painamalla .
EMon-*Tue*Wed*Thu*Fri *Sat-*Sun-] [-> 1+2-+>3 -4 -]
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

* Kaikki paivat voidaan valita.

¥
[[[23) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

1 --l--

-t

n
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e Paina ja ja aseta ON/OFF, aika ja lampdtila.
() Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun| Esim.: [ON], [6:00]
ja [24°C] ovat
1 O ,_,.L-,'L-' l”'l"’E valittuina.

ON/OFF-ajastin valitaan
painamalla . ) )
(owvoF] Painamalla Painamalla

A A
TIME TEMP
v v

E @ON = OOFF J

Ajastimen asetus poiste-

taan painamalla (DELETEJ.

* Aika muuttuu nopeasti, kun pidat painikkeen painettuna.

asetetaan aika. saadetaan lampétila.

Paina (DAY] ja (1~4] ja tee ajastimen asetukset muille
paiville ja/tai numeroille.

|= ‘

Voit lopettaa viikkoajastimen asetusten tekemisen ja siir-

EDIT/SEND
téa ne painamalla
Mon

* Aiemmin vilkkunut
merkkivalo sam-
muu ja naytdssa nakyy
senhetkinen aika.

Huomautus:

EDIT/SEND

« Siirra viikkoajastimen tiedot sisayksikkddn painamalla . Osoita kauko-
saatimella sisayksikkda 3 sekuntia.
Kun teet ajastimeen asetuksia useammalle kuin yhdelle viikonpaivalle tai
yhdelle numerolle, palnlketta ei tarvitse painaa jokaisen asetuksen

EDIT/SEND
yhteydessa. Kun olet tehnyt kaikki asetukset, paina . Kaikki viikko-
ajastimen asetukset tallennetaan.
Voit poistaa kaikki viikkoajastimen asetukset, kun avaat viikkoajastimen

. . EDIT/SEND . g T PR .

asetustilan painamalla ja pitamalla painikkeen painettuna 5

sekunnin ajan. Osoita kaukosaatimella sisayksikkoa.

Kytke viikkoajastin kayttoon (ON) palnamalla .

( [EEm -merkkivalo syttyy.)

* Kun viikkoajastin on ON-tilassa, syttyy sen viikonpaivan merkkivalo,
jonka ajastinasetus on valmis.

Voit kytkea viikkoajastimen pois kaytosta (OFF) paina-

I dell WEEKLY
malla uudelleen Tmer . ( [EWN sammuu.)

Huomautus:
Tallennettuja asetuksia ei poisteta, kun viikkoajastin kytketaan pois kaytosta (OFF).

Viikkoajastimen asetusten tarkistaminen

(SVEET

Avaa viikkoajastimen asetustila painamalla [ seT }.
* vilkkuu.

Paina (DAY] tai (1~4], kun haluat tarkastella tietyn
paivan tai numeron asetuksia.

Voit poistua viikkoajastimen asetuksista painamalla (CANCELJ.

Huomautus:

Kun kaikki viikon paivat ovat valittuna asetusten tarkastelua varten ja niiden
joukossa on poikkeava asetus, naytossa nakyy = <.~ <

--or.




Ohjeet:

Kytke virtalahde pois paalta tai kdanna virtakatkaisin pois paaltd ennen
puhdistamista.

Ala koske metalliosiin késin.

Ala kayta bensiinia, tinneria, kiillotusjauhetta tai hyénteismyrkkya.

Pese nakyva lika neutraalilla keittionpuhdistusaineella, jota on laimennettu haaleal-
la vedelld méaaritettyyn pitoisuuteen, ja pyyhi puhdistusaine sitten kostealla liinalla.

Ala kayta kuurausharjaa, kovaa sienti tai vastaavaa.

Al3 liota tai huuhtele vaakasiiveketta.

Ala kayta vettd, jonka lampétila on yli 50 °C.

Ala yrita kuivata osia suorassa auringonpaisteessa tai lamméll4 tai tulella.
Ala kayta likaa voimaa tuulettimen késittelyssé, jotta se ei halkea tai vaurioi-
du.

HHHHF

i maas

Ilmanpuhdistuslaite

3 kuukauden vilein:

« Poista lika imurilla.

Jos lika ei irtoa imurilla:

« Liota suodatinta kehikkonsa kanssa haale-
assa vedessa ja huuhtele suodatin.

« Kuivaa suodatin pesun jalkeen huolellisesti
varjossa.

Ilmansuodatin

B Puhdista 2 viikon valein

» Poista lika imurilla tai huuhtele vedella.
» Pese vedella ja kuivaa hyvin varjossa.

Etupaneeli

Sarana
Reika

1. Nosta etupaneelia, kunnes kuuluu “naksahdus”.
2. Pida kiinni saranoista ja veda etupaneeli pois paikaltaan ylla olevassa kuvassa

3. Asenna etupaneeli painvastaisessa jarjestyk-

esitetylla tavalla.
* Pyyhi pehmedlld, kuivalla kankaalla tai huuhtele vedella.
+ Al4 liota vedessa yli kahta tuntia.

« Kuivaa huolellisesti varjossa ennen asennusta.

sessa irrotukseen nahden. Sulje etupaneeli
tiukasti ja paina nuolilla osoitetuista kohdista.

Nama tiedot perustuvat ASETUKSEEN (EU) n:o 528/2012

Hajua poistava suodatin, musta

3 kuukauden vilein:

» Poista lika imurilla tai liota suodatinta kehyksineen haaleassa vedessa
(30—40 °C) noin 15 minuutin ajan. Huuhtele hyvin.

» Kuivaa suodatin pesun jalkeen huolellisesti varjossa.

» Hajunsuodatus parantuu, kun suodatin puhdistetaan.

Jos likaa tai hajua ei voida poistaa puhdistamalla:

» Korvaa suodatin uudella suodattimella.

LG LTI l=Ted MAC-3010FT-E
tai

V-suodatin, vihrea, lisivaruste

3 kuukauden vilein:

» Poista lika imurilla.

Jos lika ei irtoa imurilla:

» Liota suodatinta ja sen kehysté haaleassa vedessa ja huuhtele.

» Kuivaa se pesun
jalkeen huolellisesti
varjossa. Asenna
kaikki ilmansuodatti-
men lapat.

Vuosittain:

* Vaihda ilmanpuhdis-
timen suodatin suo-
rituskyvyn sailyttami-
seksi.

CENOLEL IV} MAC-2490FT-E

+ Laitteen suorituskyky siailyy korkeana ja virrankulutus
viah , kun suodattimet puhdistetaan saannéllisesti.

+ Likaiset suodattimet voivat aiheuttaa kondensaatiota
ilmastointilaitteessa, mika voi johtaa homeen tai muun
sienikasvuston muodostumiseen. Tasta syysta suositte-
lemme ilmansuodattimien puhdistamista 2 viikon valein.

+ Ala koske i-see-sensoriin.

+ limanpuhdistuslaite ei turvallisuussyista toimi noin kah-
teen minuuttiin sen jalkeen, kun kaytto aloitetaan tai
kun etupaneeli avataan/suljetaan.

+ Ala pura ilmanpuhdistuslaitetta.

+ Ala koske muihin osiin kuin ilmanpuhdistuslaitteen ke-
hykseen.

Kasitelty esine Aktiiviset aineet L Kayttéohje
MALLIN NIMI (Osien nimi) (CAS-nro) Ominaisuus (Turvallisen kasittelyn tiedot)
TUULETIN ) T, s T .
ILMAKANAVA Tebukonatsoli (107534-96-3) « Kayta tata tuotetta kayttdohjeen mukaisesti ja vain suunniteltuun
MSZ-RW25/35/50VG 2-oktyyli-2H-isotiatsoli-3-oni | Homeenesto kayttotarkoitukseen.

VAAKASIIVEKE

PYSTYSIIVEKE (OIT) (26530-20-1)

Al3 laita suuhun. Pida poissa lasten ulottuvilta.

MAC-2490FT-E

SUODATIN

Dimetyylioktadekyyli[3-
(trimetoksisilyyli)propyyli]
ammoniumkloridi (27668-52-6)

Virustentorjunta
Antibakteerinen
Homeenesto

Kéayta tata tuotetta kayttdohjeen mukaisesti ja vain suunniteltuun
kayttotarkoitukseen.
Al3 laita suuhun. Pida poissa lasten ulottuvilta.
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Wi-Fi-MODUULIN ASETUKSET

Tama Wi-Fi-moduuli on yhteydesséa sisayksikkdon ja viestittaa siten
tilatietoja ja hallitsee MELCloud-palvelusta saapuvia komentoja.

Etupaneeli

Wi-Fi-litdnnan kansi

Wi-Fi-moduulin esittely

NET (VERKKO) -LED
Osoittaa verkon tilan.

Luo yhteys Wi-Fi-moduulin ja reitittimen valille.

Huomautus:

Asennus on mahdollista vasta, kun ilmastointilaitetta on kaytetty langattomalla
kaukosaatimella.

MELCloud-kayttdopas loytyy alla mainitusta osoitteesta.
http://www.melcloud.com/Support

Wi-Fi-moduulista ja reitittimestd on muodostettava laitepari, jotta sisayksikon ja
MELCIloud-palvelun valinen tiedonsiirto voi alkaa. Wi-Fi-moduulista ja reitittimesta
voidaan muodostaa laitepari 2 tavalla:

+ WPS-PUSH-tila

+ Tukiasematila

Asetettava tila riippuu siitd, onko reitittimessasi WPS-painike.

Kayta jarjestelmaasi parhaiten soveltuvaa pariliitostilaa.

Aseta laiteparinmuodostustila kaukosaatimen avulla seuraavien ohjeiden mukaisesti.
Aseta Wi-Fi-moduuli ja reititin uudelleen, kun reititin on vaihdettu.

Huomautus:
Voit nollata yhteyden ja méarittaa Wi-Fi-moduulin ja reitittimen uudelleen seuraavasti
+ Pida Temperature (Iampétila) painettuna @
5 sekunnin ajan.
+ Valitse ”_ 2 ” painamalla Temperature
(lampotila) @ ja @.
» Osoita kaukosaatimella sisayksikkoda ja paina
OOFFION.

+ Sisayksikkdé antaa danimerkin 3 kertaa, kun
nollaus on valmis.

* MITSUBISHI
ELECTRIC

S TEMP @  OOFF/ON
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Asetus WPS-PUSH-tilassa

Tilan asettaminen

+ Pida Temperature (lampétila) painettuna @ WPS-Push-tila
5 sekunﬂin ajan. -
+ Valitse ™ 2” painamalla Temperature (lampétila) ELETRC
© ja @ kuten oikealla.
» Osoita kaukosaatimella sisayksikkda ja paina A
GOFF/ON '-
o T -
@ TEMP © GOFF/ION

. Yhdista reititin ilmastointilaitteeseen.

Varmista, ettd LED-merkkivalot vastaavat alla esitettyja tietoja.

Paina reitittimen WPS-painiketta 2 minuutin kuluessa siita, kun tilan va-
linta on suoritettu.

WPS-PUSH-tila palautuu alkutilaan, jos WPS-painiketta ei paineta 2
minuutin kuluessa.

Kytkeminen

>)))>

LED-merkkivalo syttyy 3
sekunniksi ja vilkkuu sitten
kahdesti. Merkkigani kuuluu
LED-merkkivalon vilkkuessa.
Tama toimintasarja toistetaan.

Reititin

e L ED-merkkivalot vastaavat alla esitettya heti, kun reitit-
timen ja Wi-Fi-moduulin valille on muodostettu yhteys
ja MELCloud-palveluun saadaan yhteys.

ﬂ Kytketty
—_0)
| Kytkeminen LED-merkkivalo syttyy 5 se-
; kunnin ajaksi, ja sen jalkeen
kuuluu merkkidani 1 sekunnin
m ajan.
MELCloud

Jos merkkivalo ei muutu tai vilkkuu 5 kertaa, yhteyden muodostuminen ei
onnistunut.

Nollaa yhteys ja maaritéd Wi-Fi-moduuli ja reititin uudelleen.

Yleisimmat syyt WPS-hairidille ovat seuraavat.

Tiedonsiirron valimatka (Wi-Fi-moduulista reitittimeen), reitittimen asetukset
(salaus, todennus, yhteyden rajoitukset jne.)



1-Fi-MODUULIN ASETUKSET

Asetus tukiasematilassa

Suorita asetus valmiiksi tukiasematilassa 10 minuutin kuluessa.

Tilan asettaminen Tukiasematila

+ Pida Temperature (Iampétila) painettuna @
5 sekunnin ajan.

+ Valitse ™~ 1” painamalla Temperature (I&mpé-
tila) @ ja @ kuten oikealla. -

» Osoita kaukosaatimella sisayksikkda ja paina ]
(')OFF/ON_

MITSUBISHI
ELECTRIC

S TEMP @  OOFF/ON

. Yhdista alypuhelin ilmastointilaitteeseen.

Varmista, ettd LED-merkkivalot vastaavat alla esitettyja tietoja.
Valitse alypuhelimesi Wi-Fi-asetusnaytélla SSID (VERKON NIMI) ja
sy6ta KEY (SALASANA), jotka on painettu tietotarraan.

Kytkeminen
=2 )
KEY :
XXXXXX
[6)

Wi-Fi-moduuli  Muu  Alypuhelin LED-merkkivalo syttyy 3
sekunniksi ja vilkkuu sitten
kerran. Merkkidani kuuluu
LED-merkkivalon vilkkuessa.
Tama toimintasarja toistetaan.

Huomautus:

+ Tarkista alypuhelimesi Wi-Fi-asetukset, jos SSID (VERKON NIMI) ei tule na-
kyviin.

+ Syodta KEY (SALASANA) uudelleen, jos SSID (VERKON NIMI) nakyy alypu-
helimessasi, mutta yhteyden muodostus Wi-Fi-moduuliin ei onnistu.

» LED-merkkivalo ei muutu tai vilkkuu 5 kertaa, jos yhteyden muodostus ei on-
nistu. Tall6in voit nollata yhteyden ja maarittdd Wi-Fi-moduulin ja reitittimen
uudelleen.

. Kayta URL-osoitetta (http://192.168.11.1/network) seu-
raavilla tavoilla, jotta asetusnayttd tulee nakyviin.

» Skannaa tietotarrassa oleva ruutukoodi.
+ Kirjoita verkkoselaimen osoiteriville URL-osoite (http://192.168.11.1/network).

http://192.168.11.1/network

r Tietotarra

A 00000000000 /e

=

SSID: ME 0000000\ $S1D : ME-XXX

KEY: XX0O0000000KK KEY 2 XXXXXX
) Mo

Wi-Fi-moduuli

)
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. Rekisterdi reitittimen tiedot ilmastointilaitteelle.
Valitse nayttéon avautuvasta ikkunasta DHCP-asetuk-
seksi Dynamic (*1) ja lisaa reitittimen tiedot. Napsauta
sen jalkeen Submit-painiketta.

n Kytkeminen
( o) )))>>
iKytkeminen
"= Reititin N
- MELCloud

Huomautus:

» Voit valita DHCP-asetukseksi myds Static (*1). Kun olet valinnut Static-ase-
tuksen, lisaa reitittimen ja verkon tiedot ja napsauta sitten Submit-painiketta.

» LED-merkkivalot palaavat alkutilaan, jos yhteys epaonnistuu.

» LED-merkkivalon vilkkuminen ja merkkidani lakkaavat, kun yhteys on muo-
dostettu.

/]
. LED-merkkivalot vastaavat alla esitettya heti, kun reitit-

timen ja Wi-Fi-moduulin valille on muodostettu yhteys
ja MELCloud-palveluun saadaan yhteys.

I Kytketty
A
—======== O]

i
y Kytkeminen

S

LED-merkkivalo syttyy 5 sekunnin
ajaksi, ja sen jalkeen kuuluu merkki-
aani 1 sekunnin ajan.

Huomautus:

Voi kestaa joitakin minuutteja, ennen kuin merkkivalot nakyvat ylla esitetylla
tavalla.

LED-merkkivalo ei muutu tai vilkkuu 5 kertaa, jos yhteyden muodostus ei on-
nistu.

Talléin voit nollata yhteyden ja maarittdd Wi-Fi-moduulin ja reitittimen uudel-
leen.
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Wi—Fi-MODUULIN ASETUKSET

NET (VERKKO) -LED vilkkuu, kun Wi-Fi-moduuli on yhteydessa reitittimeen.

Kun yhteyden muodostus ei onnistu kunnolla

Tarkista seuraavat ja liitd Wi-Fi-moduuli laitepariksi reitittimen kanssa kohdan
Tilan valinta mukaisesti.

+ Varmista, ettei tiedonsiirtovali ole liian pitka Wi-Fi-moduulin ja reitittimen valilla.
» Varmista, etta reitittimessa on kaytdssa WPA2-AES-salaus.

« Varmista, ettei reitittimeen liitettyjen laitteiden maara ylita raja-arvoa.

» Varmista, ettd DHCP on kaytdssa, tai tarkista Wi-Fi-moduulin IP-osc

"

NET(VERKKO)-LED

Huomautus:

Varmista, etta reititin tukee WPA2-AES-salausasetusta, ennen Wi-Fi-mo-
duulin maéaritysten tekemista.

Loppukayttajan taytyy lukea ja hyvaksya Wi-Fi-palvelun kayttdehdot ennen
Wi-Fi-moduulin kayttamista.

Taman Wi-Fi-moduulin yhdistamiseen Wi-Fi-palveluun saatetaan tarvita rei-
titin.

Tama Wi-Fi-moduuli ei valitda mitdan toimintatietoja jarjestelmasta, ennen
kuin loppukayttaja rekisterdityy Wi-Fi-palveluun ja hyvaksyy sen kayttdehdot.
Tata Wi-Fi-moduulia ei saa asentaa tai kytked mihinkaan Mitsubishi Electric
-jarjestelmaan, jonka tarkoitus on tuottaa kayttokohteen kriittinen jaahdytys
tai lammitys.

Kirjoita Wi-Fi-moduulin asetukset muistiin taman oppaan viimeiselle sivulle,
kun maaritat Wi-Fi-moduulia.

Kun Wi-Fi-moduuli siirretéan toiseen paikkaan tai havitetaan, palauta se teh-
dasasetuksiin.

tukset.

» Tarkista reititimen DNS-asetukset tai tarkista Wi-Fi-moduulin DNS-osoitease-
tukset.

» Tarkista, onko reititin kytketty Internetiin.

» Maaritd Wi-Fi-moduuli sen jalkeen, kun ilmastointilaitetta on kaytetty langat-
tomalla kaukosaatimella vahintaan kerran.

Jos yhteyden muodostaminen ei onnistu edelld mainittujen tarkistusten jalkeen,
maaritd Wi-Fi-moduuli ja reititin uudelleen seuraavalla menetelmalla.
+ Pida Temperature (lampétila) painettuna @ 5 sekunnin ajan.
« Valitse ”_ 2 ” painamalla Temperature (ldmpétila) @ ja @.
' i e o OOFFION
» Osoita kaukosaatimella sisayksikkoa ja paina o |

« Sisayksikk6 antaa aanimerkin 3 kertaa, kun nollaus on valmis.

[Tietoa tavaramerkeista]

+ WPS (Wi-Fi Protected Setup) on suojatun asetuksen kautta muodostettava
yhteys.

» "WIi-Fi®”, "Wi-Fi Protected Setup™” ja "WPA2™” ovat Wi-Fi Alliancen tava-
ramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus ja MELCloud-kayttdopas ovat alla maini-
tussa osoitteessa.
http://www.melcloud.com/Support

Wi-Fi-moduuli kdyttaa avoimen lahdekoodin ohjelmistoa. Jos haluat tar-
kastella avoimen lahdekoodin ohjelmiston kayttdoikeuksia, avaa seuraava
verkkosivusto, kun olet muodostanut yhteyden Wi-Fi-moduuliin tukiasema-
tilassa.

http://192.168.11.1/license
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Mitsubishi Electricin Wi-Fi-moduuli on suunniteltu tietolikenteeseen
Mitsubishi Electricin MELCloud Wi-Fi -palvelun kanssa.

Mitsubishi Electric ei ole vastuussa mistaan (i) jarjestelman tai tuotteen
tehon heikentymisesta,

(ii) jarjestelman tai tuotteen viasta tai (i) minkaan jarjestelman tai tuotteen
menetyksesta tai vahingoittumisesta, joka aiheutuu kolmannen osapuolen
Wi-Fi-moduulin tai Wi-Fi-palvelun yhteydesta Mitsubishi Electricin
laitteeseen ja/tai kaytosta sen kanssa.

Viimeisimmat tiedot Mitsubishi Electric Corporationin MELCloud-
palvelusta ovat osoitteessa www.melcloud.com.




UN LUULET, ETTA ON SYNTYNYT ONGELMA

Jos néiden asioiden tarkistaminen ei korjaa ongelmaa, lopeta ilmastoin-
tilaitteen kaytto ja ota yhteytta laitteen toimittajaan.

Oire

istettavat asiat

s ja t

Kaukosaadin

Sisayksikko

Selitys ja tarkistettavat asiat

Yksikkoa ei voida kayttaa.

Onko virtakatkaisin kaannetty paalle?
Onko virtalahteen johto liitetty pistorasiaan?
Onko ON-ajastin asetettu?

Kaukosaatimen naytté on
pimea tai himmea. Sisayksik-
ko ei vastaa kaukosaatimen
signaaliin.

+ Onko paristoissa virtaa?

« Onko paristot asennettu oikein pain (+, -)?
Onko kaukosaatimen tai muiden séhkélaitteiden
painikkeita painettu?

Laite ei jadhdyta tai lammita

Vaakasiiveke ei liiku.

Onko vaakasiiveke ja pystysiiveke asennettu
oikein?

Onko tuulettimen suojain vaurioitunut?

Kun virtakatkaisin kytketaan kayttéon, vaakasii-
pien asento palautetaan minuutin kuluessa. Kun
palautus on paattynyt, vaakasiipien normaali
toiminto jatkuu. Samoin tapahtuu jaahdytystoi-
minnon hatéatilakayton aikana.

Yksikkoa ei voida kayttéaa noin 3
minuuttiin uudelleenkaynnistyk-
sen jalkeen.

Tama suojaa yksikkda mikroprosessorin ohjei-
den mukaisesti. Odota.

Sisayksikon ilmanpoistosta
tulee utua.

Yksikdstéa poistuva kylmé iima viilentda nopeasti
huoneilmassa olevan kosteuden, joka muuttuu
uduksi.

VAAKASIIVEKE lakkaa hetkeksi
kaantymasta, jonka jalkeen se
alkaa kaantya uudelleen.

Tama on tavallista toimintaa VAAKASIIVEK-
KEELTA.

Kun KAANTO valitaan COOL/DRY/
FAN-tilassa, alempi vaakasiiveke
ei liku.

On normaalia, etté alempi vaakasiiveke ei liiku,
kun KAANTO valitaan COOL/DRY/FAN-tilassa.

liman virtaussuunta muuttuu
kayton aikana.
Vaakasiivekkeen suuntaa ei voi
muuttaa kaukosaatimella.

Jos ilman puhaltaminen alaspéin jatkuu 0,5-1 tun-
tia, kun yksikkoa kaytetdan COOL- tai DRY-tilassa,
ilman virtaussuunta muutetaan automaattisesti
yldasentoon. Tama estaa veden kondensaatiota
ja tippumista yksikosta.

Jos ilmavirran lampdétila on liian alhainen
lammitettd a tai sulatett: , vaakasiiveke
kéantyy automaattisesti pystyasentoon.

Toiminto pysahtyy noin 10
minuutin ajaksi lammitystoimin-
nossa.

Ulkoyksikkd on sulatusvaiheessa.

Odota. Tahan kuluu enintdén 10 minuuttia. (Jos
ulkolampétila on liian alhainen ja ilmankosteus
on liian suuri, muodostuu jaata.)

Yksikko kaynnistaa toiminnon it-
sestaan, kun paavirta kytketaan,
mutta kaukosaatimelta ei ole
tullut signaalia.

Néaissa malleissa on automaattinen uudelleenkaynnis-
tystoiminto. Jos paavirta katkaistaan sammuttamatta
laitetta kaukosaatimella ja laitteeseen kytketadan uu-
delleen virta, yksikko jatkaa automaattisesti toimintaa
samassa tilassa, joka oli valittu kaukosaatimella ennen
paavirran katkaisemista. Katso kohta “Automaattinen
uudelleenkéynnistystoiminto” | SYTIEEA

Kaksi vaakasiipea koskevat
toisiaan. Vaakasiivet ovat
epanormaalissa asennossa.
Vaakasiivet eivat palaudu oike-
aan “suljettuun asentoon”.

Tee jokin seuraavista toimista:

» Kytke virtakatkaisin pois ja takaisin kayttéon.
Varmista, ettd vaakasiivet siirtyvat oikeaan
“suljettuun asentoon”.

Kaynnista ja pysayta jaahdytystoiminnon hata-
tilakaytto ja varmista, etta vaakasiivet siirtyvat
oikeaan “suljettuun asentoon”.

COOL/DRY-tilassa huoneen
lampétilan |&hestyessa asetettua
lampdtilaa ulkoyksikkd pysahtyy
ja sen jalkeen sisayksikko toimii
alhaisella nopeudella.

Kun huoneen lampdtila poikkeaa asetetusta
lampdtilasta, sisatilan tuuletin kaynnistyy kau-
kosaatimen asetusten mukaisesti.

Sisayksikon vari muuttuu ajan
kuluessa.

Muovi saattaa kellastua ultraviolettivalon ja
lampdtilan kaltaisten tekijdiden vaikutuksesta,
mutta tdma3 ei vaikuta tuotteen toimintaan.

Toiminnan ilmaisimen lamppu
on himmea. Yksikkd ei anna
aanimerkkia.

Onko NIGHT MODE operation otettu kayt-
to6n?

Usea ilmastointilaite

Sisayksikkd, jota ei kayteta, lampe-
nee, ja yksikdsté kuuluu aani, joka
muistuttaa virtaavan veden aanta.

Pieni maara kylmaainetta virtaa edelleen sisa-
yksikkoon, vaikka se ei olisikaan kaytdssa.

Kun l&mmitystoiminto valitaan,
toiminto ei ala valittdmasti.

Kun toiminto aloitetaan sen jalkeen, kun ulko-
yksikkd on sulatettu, kuluu jokusia minuutteja
(enintdan 10), ennen kuin lAmminta ilmaa alkaa
puhaltua ulos.

Ulkoyksikko

Ulkoyksikén tuuletin ei pyori,
vaikka kompressori on kaynnis-
s&. Vaikka tuuletin pydrisikin, se
lakkaa pyorimasta pian.

Kun ulkolampétila on alhainen jaahdytyksen
aikana, tuuletin toimii patkittain riittdvan jaah-
dytystehon sailyttamiseksi.

Ulkoyksikdsta vuotaa vetta.

COOL- ja DRY-toimintojen aikana putket tai
putkiliitannat jaghtyvat. Tama aiheuttaa veden
tiivistymista.

Lammitettdessa lammdnvaihtimeen tiivistynytta
vettd saattaa valua ulos.

Lammitystoiminnon aikana ulkoyksikk66n
muodostunut jaa sulaa sulatusvaiheen aikana
ja vettd saattaa valua ulos.

Ulkoyksikko sylkee valkoista
savua.

Lammityksen aikana sulatustoiminnon synnyt-
tama hoyry nayttaa valkoiselta savulta.
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Huonetta ei voida jaahdyttaa
tai lammittaa riittavasti.

Onko lampétila asetettu oikein?

Onko tuulettimen asetus oikea? S&ada tuulettimen
nopeudeksi korkea tai erittéin korkea.
Ovatko suodattimet puhtaat?

Onko sisayksikon tuuletin tai ldammaénvaihdin
puhdas?

Tukkiiko jokin sisa- tai ulkoyksikon ilmansyéton
tai -poiston?

Onko ikkuna tai ovi auki?

Asetetun lampdtilan saavuttamiseen saattaa
kulua jonkin aikaa tai sitd ei ehka saavuteta
johtuen huoneen koosta, ympariston 1ampoti-
lasta ja vastaavista syista.

Onko NIGHT MODE operation otettu kayttoon?

Huonetta ei voida jaahdyttaa
riittavasti.

Jos huoneessa kaytetdan tuuletinta tai kaa-
sukeitintd, jadhdytystaakka kasvaa ja laitteen
jaahdytysteho heikkenee.

Jos ulkolampétila on korkea, jaahdytysvaikutus
saattaa olla riittamaton.

Huonetta ei voida lammittéa
riittavasti.

Jos ulkolampétila on alhainen, lammitysvaiku-
tus saattaa olla riittamaton.

limanpoiston lampdtila
vaikuttaa matalalta lammitys-
toiminnossa.

Muuta ilmanpoiston suuntaa ylospain.
limanpoiston Iampétila voi laskea, kun ulkoilman
lampétila on matala.

limanpoiston lampétila voi las-
kea, kun ulkoilman lampétila
on matala.

« Odota, kun yksikkd valmistautuu puhaltamaan
lamminta ilmaa ulos.

limavirta

Sisayksikosta tuleva ilma
haisee oudolta.

Ovatko suodattimet puhtaat?

Onko sisayksikon tuuletin tai lammonvaihdin
puhdas?

Yksikko saattaa imea siséan hajuja seinista, ma-
toista, huonekaluista, kankaista jne. ja puhaltaa
ne ulos iiman mukana.

Adni

Kuuluu raksahdus.

« Taman aanen synnyttaa etupaneelin laajentumi-
nen tai supistuminen, joka johtuu ldmpétilanvaih-
doksesta.

Kuuluu “kupliva” aani.

« Tama aani kuuluu, kun ulkoilmaa imetaan pois-
toletkun kautta kaantamalla paalle suuntahuppu
tai tuuletin, jolloin poistoletkussa virtaava vesi
sylkeytyy ulos.

Tama aani kuuluu myds silloin, kun ulkoilmaa
puhaltuu sisaan poistoletkuun voimakkaalla
tuulella.

Sisayksikosta kuuluu mekaani-
nen aani.

« Tama aani kuuluu, kun tuuletin tai kompressori
kytkeytyy kayttdon tai pois kaytosta.

Kuuluu virtaavan veden &ani.

« Tama aanen synnyttda yksikon lapi virtaava
kylméaaine tai kondenssivesi.

Joskus saattaa kuulua sihiseva
aani.

« Téama aani kuuluu silloin silloin, kun yksikén si-
salla olevan kylmaaineen virtaussuunta vaihtuu.

Ajastin

Viikkoajastin ei toimi asetusten
mukaisesti.

Onko ON/OFF-ajastin asetettu?
Siirra viikkoajastimen asetustiedot uudelleen
sisayksikkéon. Kun tietojen vastaanotto on on-
nistunut, sisayksikosta kuuluu pitka piippaus. Jos
tietojen vastaanotto ei onnistu, kuuluu 3 lyhytta
piippausta. Varmista, etté tietojen vastaanotto on
onnistunut.

Sahkokatkon sattuessa ja paavirran katketessa
sisayksikon sisdinen kello ei ole enaa ajassa.
Tasta johtuen viikkoajastin ei ehka toimi normaa-
listi.

Varmista, ettd asetat kaukosaatimen paikkaan,
josta sen signaali kantaa siséyksikkddn.

Yksikko kaynnistaa/pysayttaa
toiminnon itsestaan.

+ Onko viikkoajastin asetettu?

Wi-Fi-moduuli

Wi-Fi-moduulia ei voi liittda
laitepariksi reitittimen kanssa.

Asennus on mahdollista vasta, kun iimastointilai-
tetta on kaytetty langattomalla kaukosaatimella.
Muodosta laitepari kayton jalkeen.
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KUN LUULET, ETTA ON SYNTYNYT ONGELMA

Lopeta téllaisissa tapauksissa ilmastointilaitteen kaytto ja ota yhteytta laitteen toimittajaan.

» Kun sisayksikosta vuotaa tai valuu vetta.
+ Kun toiminnon merkkivalo vilkkuu.
» Kun katkaisin laukeaa saanndllisesti.

+ Kaukosaatimen signaalia ei vastaanoteta, jos huoneessa on séhkdinen ON/OFF-tyyppinen loistevalo (invertterityyppiset loistelamput jne.).
» limastointilaitteen kayttd hairitsee televisio- tai radiovastaanottoa. Hairién kohteena olevaa laitetta varten saatetaan tarvita vahvistin.

» Jos kuuluu epanormaali aani.
* Kun havaitaan kylmaainevuoto.

KAYTTAA PITKAAN AIKAAN

. Kaytéd COOL-tilassa korkeimmalla ldmpétilalla tai FAN-

tilassa 3 tai 4 tunnin ajan.
» Tama kuivattaa yksikon sisalta.

« limastointilaitteen kosteus voi aiheuttaa homeen tai muun sienikas-

vuston muodostumista.

. . GOFFION
. Keskeytd toiminto painamalla o7 .

. K&anna katkaisin pois paalta ja/tai irrota virtajohto.

A
. Poista kaikki paristot kaukosaatimesta.

Kun ilmastointilaite otetaan uudestaan
kiyttoon:

—— Punhdista ilmansuodatin.

. Tarkista, ettd sisa- ja ulkoyksikdiden ilman syo6tto- ja
poistoaukot eivat ole tukoksissa.

. Tarkista, etta laite on maadoitettu oikein.

4
—_ Katso kohta “TOIMENPITEET ENNEN KAYTTOA” ja

noudata siina annettuja ohjeita.
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A SENNUSPAIKKA JA SAHKOTYOT

Asennuspaikka

Vilta ilmastointilaitteen asentamista paikkoihin, joissa on.

Paljon konedljya.

Suuri suolapitoisuus, esimerkiksi merenranta-alue.

Sulfidikaasun muodostusta, esimerkiksi kuumia lahteita, lika- ja jatevetta.
Roiskuvaa 0ljya tai 0ljyistd savua (kuten keittiét ja tehtaat, joissa laitteen
muoviosat saattaisivat vaurioitua).

Kaytdssa on korkeataajuuslaitteita tai langattomia laitteita.

Ulkoyksikén ilman tuloaukko on tukoksissa.

Mahdollisuus, etta ilmastointilaitteen ulkoyksikon aani tai iima hairitsee naapureita.
Suositeltu sisdyksikon asennuskorkeus 1,8-2,3 m. Jos tdma ei ole mahdollista,
ota yhteys jalleenmyyjaan.

Ala kayta ilmastointilaitetta sisétilojen rakennus- ja viimeistelytdiden tai latti-
oiden vahauksen aikana. Tuuleta huone hyvin téllaisen tyon jalkeen ennen
iimastointilaitteen kayttéa. Muussa tapauksessa haihtuvat aineet saattavat
joutua ilmastointilaitteeseen ja aiheuttaa vesivuodon tai tihkumista.

Wi-Fi-moduulille

Taman laitteen kaytdssa ja asennuksessa pitda huomioida, etté laitteen ja
kayttajan ja muiden henkildiden valiin jaa vahintaan 20 cm etaisyys.

Al kaytéd Wi-Fi-moduulia muiden langattomien laitteiden, mikroaaltouunien,
langattomien puhelinten tai faksien laheisyydessa.

Se saattaa aiheuttaa toimintavian.

Al kéayta Wi-Fi-moduulia Iaakinnallisten séhkélaitteiden tai sellaisten henki-
I6iden laheisyydessa, jotka kayttavat 1aaketieteellista laitetta, kuten pysyvaa
sydamentahdistinta tai implantoitua defibrillaattoria.

Se saattaa johtaa onnettomuuteen l&aakinnallisen laitteen toimintavian takia.

A

Ulkoyksikko tulee asentaa vahintaan
3 metrin paahan television tai radion
antennista. Alueilla, missa signaali
on heikko, pitaa jattda enemman
valimatkaa ulkoyksikdn ja antennin
vélille, jos ilmastointilaite hairitsee
radion tai television signaalia.

Invertteri-

tyyppinen
loistelamppu

Pida mahdollisim-
man kaukana loiste-|
lampun vaikutuksi-
en valttamiseksi.

limastointilaitteen ulkoyk-
sikkd on asennettava hy-
vin tuuletettuun, kuivaan
paikkaan ihanteellisen
tehokkuuden saavut-
tamiseksi ja kayttdian

seing, jne.

Jata riittavasti

vélimatkaa pidentémiseksi.

kuvan tai aa-
Vahin- nen hairididen | | vahintaan
taan valttamiseksi. || 100 mm
1Tm J3hind (25HZ, 35HZ/50HZ)

ﬁa Langaton 2 &r K= Im Vahinté&n 200/500 mm

tai kan- ) A== M
nettava @ <—|—> ’
puhelin - Radio Véahintaan 3 m

Siahkotyot

limastointilaitteen virtalahdetta varten tarvitaan erillinen virtapiiri.
Huomioi katkaisimen kapasiteetti.

Jos sinulla on kysymyksia, ota yhteytta laitteen toimittajaan.



Malli Sisayksikko MSZ-RW25VG MSZ-RW35VG MSZ-RW50VG
Ulkoyksikko MUZ-RW25VGHZ MUZ-RW35VGHZ MUZ-RW50VGHZ
Toiminto Jadhdytys | Lammitys Jadhdytys | Lammitys Jadhdytys [ Lammitys
Virtalahde ~IN, 230V, 50 Hz
Jaahdytys/lammitysteho (nimellinen) kW 2,5 3,2 3,5 4,0 5,0 6,0
Ottoteho (nimellinen) kW 0,435 0,58 0,77 0,81 1,38 1,45
Paino Sisayksikkd kg 14,5
Ulkoyksikkd kg 39,5 40 54
Kylmaaineen tayttokapasiteetti (R32) kg 1,2 1,1 1,21
Sisayksikkd IP 20
IP-luokka Ulkoyksikkd P 24
Sallittu ylin kaytts-  [LP ps MPa 2,77
paine HP ps MPa 4,17
Siséalla (erittéin
korkea/korkea/ dB(A) 42/36/29/ 41/36/30/ 43/36/29/ 42/36/30/ 45/39/34/ 46/41/37/
Melutaso (SPL) normaali/matala/ 23/19 25/19 24/19 25/19 30/26 32/25
erittdin matala)
Ulkoyksikko dB(A) 46 49 49 50 51 54
Sisdyksikkoa koskevat monipisteliitinnan tekniset tiedot ASETUS (EU) 2016/2281
Malli Sisayksikko MSZ-RW25VG MSZ-RW35VG MSZ-RW50VG
» . . . Tuntuva kW 2,47 3,29 4,10
Jaghdytys/lammityste- |Jashdytys o KW 0,03 0,21 0,90
ho (nimellinen)
Lammitys kW 3,20 4,00 6,00
Ottoteho (nimellinen) kW 0,019 0,021 0,029
Melutaso Erittain korkealkorkea/nor- | ) 57-51-44-36-33 60-52-45-36-33 60-54-50-47-43
(Aénen tehotaso) maali/matala/erittdin matala

Taattu kayttoalue

27°C DB, 19°C WB
35°C DB

20°C DB

7°C DB, 6°C WB

Sisayksikkd | Ulkoyksikké Huomautus:
Viraja 32°C DB 46°C DB Luokitusehto
Jaahdy- 23°C WB — Jaahdytys — Sisalla:
tys ) 21°C DB -10°C DB Ulkona
Alaraja 15°C WB — Lammitys — Sisallé:
o 27°C DB 24°C DB Ulkona
Lammi- | Y1eraia — 18°C WB
tys Alaraia 20°C DB -30°C DB
! — -31°C WB
DB: Kuiva hehkulamppu
WB: Méarka hehkulamppu
Wi-Fi-moduuli
Malli MB507IF
Syéttéjannite DC 12,7 V (sisayksikosta)
Virrankulutus MAKS. 2 W

Lahettimen tehotaso (MAKS.)

20 dBm @IEEE 802.11b

RF-kanava

1 kanava ~ 13 kanavaa (2 412~2 472 MHz)

Radioprotokolla

IEEE 802.11b/g/n (20)

Salaus AES
Todennus WPA2-PSK
Ohjelmistoversio XX.00

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on alla mainitussa osoitteessa.
http://www.melcloud.com/Support
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Wi-Fi module setting information

Indoor unit model name MEMO

Indoor unit serial number

Outdoor unit model name

Outdoor unit serial number

Wi-Fi module MAC address (MAC)

Wi-Fi module serial number (ID)

Wi-Fi module SSID (SSID)

Wi-Fi module KEY (KEY)

System commissioning date

Wi-Fi module installation date

Installer contact details

Name

Telephone number




EC DECLARATION OF CONFORMITY EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE IZJAVA O SKLADNOSTI ES

EG-KONFORMITATSERKLARUNG EC UYGUNLUK BEYANI DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
DECLARATION DE CONFORMITE CE EC [EKITAPALIAA 3A CbOTBETCTBME EU VASTAVUSDEKLARATSIOON
EG-CONFORMITEITSVERKLARING DEKLARACJA ZGODNOSCI WE EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
DECLARACION DE CONFORMIDAD CE CE-ERKL/ZRING OM SAMSVAR EB ATITIKTIES DEKLARACIJA
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS EC IZJAVA O SUKLADNOSTI

AHAQZH NIZTOTHTAZ EK ES PROHLASENi O SHODE EZ IZJAVA O USAGLASENOSTI
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE VYHLASENIE O ZHODE ES [EKNAPALIS COOTBETCTBUS HOPMAM EC
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT [EKNAPAL|ISA BIAMOBIAHOCTI HOPMAM €C

MITSUBISHI ELECTRIC CONSUMER PRODUCTS (THAILAND) CO., LTD
AMATA NAKORN INDUSTRIAL ESTATE 700/406 MOO 7, TAMBON DON HUA ROH, AMPHUR MUANG, CHONBURI 20000, THAILAND

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioners and heat pumps described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:

erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die Klimaanlagen und Warmepumpen fiir das hausliche, kommerzielle und leicht-industrielle Umfeld wie unten beschrieben:
déclare par la présente et sous sa propre responsabilité que les climatiseurs et les pompes a chaleur décrits ci-dessous, destinés a un usage dans des environnements résidentiels,
commerciaux et d'industrie légere :

verklaart hierbij onder eigen verantwoordelijkheid dat de voor residentiéle, commerciéle en licht-industriéle omgevingen bestemde airconditioners en warmtepompen zoals onderstaand
beschreven:

por la presente declara bajo su Unica responsabilidad que los acondicionadores de aire y bombas de calor descritas a continuacién para su uso en entornos residenciales, comerciales
y de industria ligera:

conferma con la presente, sotto la sua esclusiva responsabilita, che i condizionatori d’aria e le pompe di calore descritti di seguito e destinati all’utilizzo in ambienti residenziali, com-
merciali e semi-industriali:

HE TO TTOPOV TTIOTOTIOIEI JE ATTOKAEIOTIKA TNG €uBUVN OTI OI Ta KAIHATIOTIKG Kal oI avTAiEg B€ppavang TTou TTEPIYPAPOVTAIl TTAPAKATW YIa XPrion O€ OIKIAKO, ETTAYYEAPATIKG Kal EAa®PIag
Biropnxaviag mepiBaAlovTa:

através da presente declara sob sua Unica responsabilidade que os aparelhos de ar condicionado e bombas de calor abaixo descritos para uso residencial, comercial e de industria
ligeira:

erkleerer hermed under eneansvar, at de herunder beskrevne airconditionanleeg og varmepumper til brug i privat boligbyggeri, erhvervsomrader og inden for let industri:

intygar harmed att luftkonditioneringarna och varmepumparna som beskrivs nedan for anvéndning i bostader, kommersiella miljder och latta industriella miljoer:

ev, ticaret ve hafif sanayi ortamlarinda kullanim amagl Uretilen ve asagida agiklanan klima ve isitma pompalariyla ilgili asagidaki hususlari yalnizca kendi sorumlulugunda beyan eder:
[eknapyvpa Ha CBosi COGCTBEHa OTTOBOPHOCT, Y€ KMMMaTULMTE U TEPMONOMMUTE, ONUCAHK NO-A0STY, 3@ yNoTpeba B XWMULLHMW, TbProBCKU U MKy NPOMULLIIEHN YCIOBUS:

niniejszym o$wiadcza na swojg wytgczng odpowiedzialnos¢, ze klimatyzatory i pompy ciepta opisane ponizej, sg przeznaczone do zastosowan w srodowisku mieszkalnym, handlowym
i lekko uprzemystowionym:

erkleerer et fullstendig ansvar for undernevnte klimaanlegg og varmepumper ved bruk i boliger, samt kommersielle og lettindustrielle miljger:

vakuuttaa taten yksinomaisella vastuullaan, etta jaljempana kuvatut asuinrakennuksiin, pienteollisuuskayttéon ja kaupalliseen kayttoon tarkoitetut ilmastointilaitteet ja lampdpumput:
timto na vlastni odpovédnost prohlasuje, Ze nize popsané klimatizacni jednotky a tepelna €erpadla pro pouziti v obytnych prostfedich, komercnich prostfedich a prostiedich lehkého
prumyslu:

tymto na svoju vyluénu zodpovednost vyhlasuje, Ze nasledovné klimatizacné jednotky a tepelné cerpadla uréené na pouzivanie v obytnych a obchodnych priestoroch a v prostredi
lahkého priemyslu:

alulirott kizardlagos felelésségére nyilatkozik, hogy az alabbi lakossagi, kereskedelmi és kisipari kornyezetben valé hasznalatra szant klimaberendezések és hészivattyuk:

izjavlja pod izklju¢no lastno odgovornostjo, da so spodaj navedene klimatske naprave in toplotne ¢rpalke, namenjene uporabi v stanovanjskih, komercialnih in lahkoindustrijskih okoljih:
declara, prin prezenta, pe proprie raspundere, faptul ca aparatele de climatizare si pompele de caldura descrise mai jos si destinate utilizarii in medii rezidentiale, comerciale si din
industria usoara:

kinnitab k&esolevaga oma ainuvastutusel, et allpool toodud klimaseadmed ja soojuspumbad on mdeldud kasutamiseks elu-, ari- ja kergtéostuskeskkondades:

ar $o, vienpersoniski uznemoties atbildibu, pazino, ka talak aprakstitie gaisa kondicionétaji un siltumsukni ir paredzéti lietoSanai dzivojamajas, komercdarbibas un vieglas ripniecibas
telpas.

Siuo vien tik savo atsakomybe parei$kia, kad toliau apibadinti oro kondicionieriai ir Silumos siurbliai skirti naudoti gyvenamosiose, komercinése ir lengvosios pramonés aplinkose:
ovime izjavljuje pod iskljuéivom odgovornoséu da su klimatizacijski uredaiji i toplinske dizalice opisane u nastavku namijenjeni za upotrebu u stambenim i poslovnim okruzenjima te
okruzenjima lake industrije:

ovim izjavljuje na svoju iskljucivu odgovornost da su klima-uredaji i toplotne pumpe opisane u daljem tekstu za upotrebu u stambenim, komercijalnim okruzenjima i okruzenjima sa
lakom industrijom:

HaCTOSILLMM 3asBnseT 1 6epeT Ha cebst UCKIIOUNTENBHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTO KOHAVLIMOHEPL! U TENIOBbIE HACOCHI, ONUCAHHbIE HIDKE U NpeHa3HaueHHble Ans KCryaTauum
B XXWITbIX MOMELLEHMSIX, TOProBbIX 3anax 1 Ha NPeANPUSTUASIX NIETKON NMPOMbILLIEHHOCTU:

umnm 3asBnsie, 6epyyun Ha cebe MOBHY BiAMOBIAANbHICTL 3a Le, WO KOHAULIOHEPM /i TEMMoBi HACOCK, OMUCaHi HKYe W NpuU3HAYeHi ANs BUKOPUCTAHHS B XXUTIOBUX MPUMILLEHHSIX,
TOProBenbHUX 3anax i Ha NignNpYeEMCTBaXx Nerkoi NPOMUCIOBOCTI:

MITSUBISHI ELECTRIC, MSZ-RW25VG/MUZ-RW25VGHZ,
MSZ-RW35VG/MUZ-RW35VGHZ,
MSZ-RW50VG/MUZ-RW50VGHZ

Note: Its serial number is on the nameplate of the product. Huomautus: Sarjanumero on merkitty laitteen arvokilpeen.

Hinweis: Die Seriennummer befindet sich auf dem Kennschild des Produkts. Poznamka: Prislusné sériové Cislo se nachazi na stitku produktu.
Remarque : Le numéro de série de I'appareil se trouve sur la plaque du produit. Poznamka: Vyrobné ¢islo sa nachadza na typovom stitku vyrobku.
Opmerking: het serienummer staat op het naamplaatje van het product. Megjegyzés: A sorozatszam a termék adattablajan talalhato.

Nota: El numero de serie se encuentra en la placa que contiene el nombre del producto. ~ Opomba: serijska Stevilka je zapisana na tipski ploscici enote.

Nota: il numero di serie si trova sulla targhetta del prodotto. Nota: Numarul de serie este specificat pe placuta indicatoare a produsului.
Znpueiwon: O oeipiakdg Tou apiBudg BPIoKETAl GTNV TTIVAKIDA OVOPATOG TOU TTPOIGVTOG. Markus. Seerianumber asub toote andmesildil.

Nota: o nimero de série encontra-se na placa que contém o nome do produto. Piezime. Sérijas numurs ir noradits uz ierices datu plaksnites.

Bemaerk: Serienummeret star pa produktets fabriksskilt. Pastaba. Serijos numeris nurodytas gaminio vardiniy duomeny lenteléje.
Obs: Serienumret finns pa produktens namnplat. Napomena: serijski broj nalazi se na natpisnoj plocici proizvoda.

Not: Seri numarasi Urliniin isim plakasinda yer alir. Napomena: Serijski broj nalazi se na nazivnoj ploici proizvoda.
Babenexka: CepuiiHUAT My HOMEp e Ha TabenkaTa Ha NpoAyKTa. MprMeyaHue: cepuiiHbI HOMEp yka3aH Ha nacrnopTHoe Tabnuuke usgenus.
Uwaga: Numer seryjny znajduje si¢ na tabliczce znamionowej produktu. Mpumitka. CepiliHnii HoMep BKa3aHO Ha NacrnopTHIn Tabnuyui BUpoby.

Merk: Serienummeret befinner seg pa navneplaten til produktet.

Directives Direttive Direktifler Smérnice Direktiivid [npexTnBbl
Richtlinien Odnyieg [vnpexTneu Smernice Direktivas [vpekTnen
Directives Directivas Dyrektywy Iranyelvek Direktyvos

Richtlijnen Direktiver Direktiver Direktive Direktive

Directivas Direktiv Direktiivit Directive Direktive

2014/53/EU: Radio Equipment Directive
2006/42/EC: Machinery Directive
2011/65/EU, (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102: RoHS Directive

Issued: 1 July, 2021 Tadashi SAITO
THAILAND Manager, Quality Assurance Department

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BUILDING, 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN

JG79Y828H02



